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Dokumentation. Beladungsverwaltung. Freigabe.
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde!

Wir danken lhnen fir das Vertrauen, das Sie uns mit dem Kauf dieses MELAG-Produktes entgegengebracht haben. Wir
sind ein inhabergefiihrtes Familienunternehmen und konzentrieren uns seit der Griindung im Jahr 1951 konsequent auf
Produkte fur die Praxishygiene. Durch standiges Streben nach Qualitat, héchster Funktionssicherheit und Innovationen
gelang uns der Aufstieg zum Weltmarktfiihrer im Bereich der Instrumentenaufbereitung und Hygiene.

Sie verlangen zu Recht von uns optimale Produktqualitédt und Produktzuverlassigkeit. Mit der konsequenten Realisierung
unserer Leitsatze ,,competence in hygiene“ und ,,Quality — made in Germany“ garantieren wir lhnen, diese
Forderungen zu erfiillen. Unser zertifiziertes Qualitdtsmanagementsystem nach EN ISO 13485 wird u. a. in jahrlichen
mehrtagigen Audits durch eine unabhangige benannte Stelle Giberwacht. Hierdurch ist gewahrleistet, dass MELAG-
Produkte nach strengen Qualitatskriterien gefertigt und gepruft werden!

Die Geschéaftsfuhrung und das gesamte MELAG-Team.
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1 Allgemeine Hinweise

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanweisung, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen. Die Anweisung enthalt wichtige
Sicherheitshinweise. Die lang andauernde Funktionstlchtigkeit und die Werterhaltung lhres Gerates hangen vor allen
Dingen von der Pflege ab. Bewahren Sie die Bedienungsanweisung sorgfaltig in der Nahe Ihres Gerates auf. Sie ist Teil
des Produktes.

Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen. Das Handbuch enthalt wichtige
Sicherheitshinweise. Stellen Sie sicher, dass Sie jederzeit Zugriff zur digitalen oder gedruckten Version des
Benutzerhandbuches haben.

Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch, bevor Sie das Zubehor in Betrieb nehmen. Das Benutzerhandbuch enthalt
wichtige Sicherheitshinweise. Stellen Sie sicher, dass Sie jederzeit Zugriff zur digitalen oder gedruckten Version des
Benutzerhandbuches haben.

Bitte lesen Sie diese Hinweise fur die Verwendung des Basiskorbs mit Injektorschiene und Zentralfilter, bevor Sie das
Produkt in Betrieb nehmen. Sie enthalten wichtige Sicherheitshinweise. Die lang andauernde Funktionstichtigkeit und
die Werterhaltung des Produktes hangen vor allen Dingen von der Pflege ab. Bewahren Sie diese Hinweise sorgfaltig
und griffbereit auf. Sie sind Teil des Produktes.

Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen. Das Benutzerhandbuch enthalt
wichtige Sicherheitshinweise. Die lang andauernde Funktionstlichtigkeit und die Werterhaltung lhres Gerates hangen vor
allen Dingen von der Pflege ab. Bewahren Sie das Benutzerhandbuch sorgfaltig in der Nahe lhres Gerates auf. Es ist
Teil des Produktes.

Den Geratetyp finden Sie auf der Unterseite des Gerates auf dem Typenschild.

Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch, bevor Sie mit der Installation und Anwendung dieses Programmes beginnen.
Lesen Sie auch alle Sicherheitshinweise aufmerksam. Bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch sorgféltig auf. Es ist Teil
des Produktes.

Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch, bevor Sie den Sterilisierbehalter in Betrieb nehmen. Die lang andauernde
Funktionstiichtigkeit und die Werterhaltung lhres Sterilisierbehalters hangen von der Pflege ab.

Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch, bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen. Das Handbuch enthalt wichtige
Sicherheitshinweise. Eine Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann zu Personenschaden und/oder zu
Beschadigungen am Produkt fihren. Verwenden Sie das Produkt nur fiir den in dieser Anweisung genannten Zweck.
Stellen Sie sicher, dass Sie jederzeit Zugriff zur digitalen oder gedruckten Version des Benutzerhandbuches haben.
Sollte das Handbuch nicht mehr lesbar sein, beschadigt werden oder abhandenkommen, kénnen Sie sich ein neues
Exemplar im MELAG Downloadcenter unter www.melag.com herunterladen.

Sollte das Handbuch nicht mehr lesbar sein, beschadigt werden oder abhandenkommen, kénnen Sie sich ein neues
Exemplar im SteriHero Downloadcenter unter www.sterihero.com herunterladen.

Symbole im Dokument

Symbol Beschreibung

Weist auf eine gefahrliche Situation hin, deren Nichtbeachtung leichte bis lebensgefahrliche Ver-
letzungen zur Folge haben kann.

Weist auf eine gefahrliche Situation hin, deren Nichtbeachtung Verbrennungen zur Folge haben
kann.

Weist auf eine gefahrliche Situation hin, deren Nichtbeachtung zu einer Beschadigung der Praxis-
einrichtung oder des Gerates fuhren kann.

Weist auf eine gefahrliche Situation hin, deren Nichtbeachtung zu einer Beschadigung der Instru-
mente, der Praxiseinrichtung oder des Geréates fihren kann.

Weist auf eine gefahrliche Situation hin, deren Nichtbeachtung zu einer Beschadigung der Gera-
tesoftware, zu Datenverlust oder Netzwerkproblemen fiihren kann.

Weist auf wichtige Informationen hin.

%.-.-.-@@
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Symbol Beschreibung
@ Weist auf den Abschnitt im Dokument hin, der flir die Servicetechniker relevante Inhalte enthalt.
Auszeichnungsregeln
Beispiel Beschreibung
Einstellungen |Verweis auf einen Menlbefehl, Fenstertitel oder eine Schaltflache.
siehe Kapitel 2 | Verweis auf einen anderen Textabschnitt innerhalb des Dokuments.
[F11] Verweis auf Tasten der Tastatur.
} Verweis auf das Glossar oder einen anderen Textabschnitt.
. Informationen zur sicheren Handhabung.
‘/ Voraussetzungen fiir die folgende Handlungsanweisung.
Alternative Verweis auf alternative Option.

BestimmungsgemaBer Gebrauch
MELAtrace ist eine Software zur lickenlosen Dokumentation des gesamten Aufbereitungsprozesses von medizinischen
Instrumenten sowie zur Dokumentation und Verwaltung von Gerateprotokollen.

Die Software ist dabei mit MELAG-Geraten (Reinigungs- und Desinfektionsgerate, Siegelgerate, Autoklaven und
Careclave) und dem DAC Universal (Sirona Dental Systems GmbH) kompatibel.

MELAtrace umfasst die folgenden Funktionen:

» Herstellung von Gerateverbindungen

» Dokumentation der Aufbereitungsschritte

» Anzeige, Verwaltung sowie Archivierung von Programm- und Freigabeprotokollen
» Datenlibernahme und Speicherung von Freigaben

« Etikettendruck mit dem MELAprint 60/80

» Benutzer- und Beladungsverwaltung

* MELAnet Box Konfigurator

Die Nutzung der Software richtet sich an Fach- und Servicepersonal im medizinischen Bereich (z. B. in Kliniken, Arzt-
und Zahnarztpraxen).

Die Software ist nicht fur die Reinigung, Desinfektion oder Sterilisation von Produkten bestimmt. Die Software steuert
nicht die mit ihr verbundenen Gerate.
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2 Systemvoraussetzungen

Hardware

» mindestens 2 GHz Multi-Core-Prozessor
* mindestens 4 GB RAM (ab Windows 10)
» mindestens 8 GB RAM (ab Windows 11)
* mindestens 7 GB freier Festplattenspeicher

* Internetverbindung

Optional
 Etikettendrucker MELAprint 60/80
» Barcode-Scanner mit Code 128 B Unterstiitzung

Software

* Windows 10, Version 21H2 oder héher

» Windows Server 2019 oder héher

* Microsoft .NET Framework 4.8 (im Lieferumfang enthalten)

* Microsoft SQL Server 2019 (im Lieferumfang enthalten)

* Programm zur Darstellung von PDF-Dokumenten, z. B. der Adobe Acrobat Reader

Zugriffsrechte

Die nachfolgenden Zugriffsrechte werden fur die Benutzung von MELAtrace bendtigt:

Registrierung und Zuriicksetzen des Passwortes:

* Zugriff auf https://melatrace.melag.com

Lizenzierung
 Zugriff auf IP-Adresse 8.8.8.8, Port 53

« Zugriff auf https://melatrace.azure-api.net

Benutzerhandbuch und Datenschutz

* Zugriff auf https://melag.com

Tutorials

* Zugriff auf https://youtube.com und https://youtu.be

Updates
 Zugriff auf https://melatraceupdates.azurewebsites.net

 Zugriff auf https://melatrace.blob.core.windows.net/updates

TeamViewer-Plugin
* Freigabe der Internetkommunikation fir die Anwendung TeamViewerQS DE.exe bzw. TeamViewerQS EN.exe

Sonstiges

* Zugriff auf das Verzeichnis C: \ProgramData\MELAG Medizintechnik

o Zugriff auf das Praxisnetzwerk fiir Gerateverbindungen (TCP, FTP)

 Zugriff auf E-Mail Client fir den Versand von Protokollen per E-Mail (z. B. MS Outlook)


https://melatrace.melag.com
https://melatrace.azure-api.net
https://melag.com
https://youtube.com
https://youtu.be
https://melatraceupdates.azurewebsites.net
https://melatrace.blob.core.windows.net/updates
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3 Erste Schritte

Installation

Sie kdnnen die Installationsdatei von MELAtrace entweder iber die MELAG-Webseite oder im Downloadcenter unter der
Produktkategorie ,Dokumentation“ herunterladen.

Folgendes muss erfiillt oder vorhanden sein:

<

Sie besitzen Administatorrechte fiir den Computer.
Bei Nutzung eines Notebooks ist ein Netzteil angeschlossen.
Alle Programme sind geschlossen.

Windows wird nicht im abgesicherten Modus ausgefiihrt.

AN NN

Es besteht eine Verbindung zum Internet.

Laden Sie die Installationsdatei herunter.

N

Flhren Sie die Datei aus.

= Es 6ffnet sich der Installationsassistent.
Wahlen Sie die gewlinschte Sprache und klicken Sie auf OK.

4. Folgen Sie wahrend der Installation den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Lizenzierung

== HINWEIS

Der vollstandige Funktionsumfang ist nur in der Pro-Version verfiigbar. Nicht verfiigbare Funktionen
sind in der Software ausgegraut dargestellt.

Beachten Sie Folgendes:

m  Bei vorhandenen Firewall-Systemen mussen ggf. Ausnahmen fir die URLs der Lizenzierungs- und Update-Dienste
eingerichtet werden.

m  Die Lizenzierung des Programms ist nur moglich, wenn Sie in MELAtrace als Administrator angemeldet sind.

m  Die Software MELAtrace wird mit einem Zeitguthaben-Modell lizensiert. Je nach gewahltem Zeitguthaben ist die
Lizenz fur 12, 36 oder 60 Monate glltig.

Um MELAtrace nutzen zu kdnnen, missen Sie die Software lizenzieren. Der dafiir notwendige Lizenzcode kann bei
MELAG gekauft werden. Im Dokument ,Installationshinweise” finden Sie weiterfliihrende Informationen zur Lizenzierung


https://www.melag.com/de/produkte/dokumentation/melatrace
https://www.melag.com/de/service/downloadcenter
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Lizenz aktivieren

m-= HINWEIS

Bei Problemen mit der Lizenz-Aktivierung wenden Sie sich bitte an melatrace@melag.de.

Aktivieren Sie lhre Lizenz nach dem ersten Offnen von MELAtrace, um das Programm nutzen zu kénnen.
Folgendes muss erfiillt oder vorhanden sein:

v Es besteht eine Verbindung zum Internet.

v Sie haben MELAtrace heruntergeladen und installiert.

v’ Sie haben einen Lizenzcode von lhrem Fachhandler erhalten.
v

Sie haben sich einen MELAG-Account erstellt.

-

Melden Sie sich mit ihrem MELAG-Account in MELAtrace an.

= Es &ffnet sich der Lizenzierungsassistent.

2. Geben Sie Ihren 24-stelligen Lizenzcode ein.
|

| Angemeldeter Benutzer
|

Benutzername max.mustermann@melag.de  Abmelden
Praxisdaten Max Mustermann

Geneststr. 6-10

10829 Berlin

Lizenzinformationen

Lizenz gultig bis 16.07.2027
Aktiviert am 16.03.2023
Variante MELAtrace Pro

Lizenz aktivieren

@ Lizenzcode eingeben - -

PC-Bezeichnung (optional)
S8 letztLizenzen
& e Abbrechen

3. Bestatigen Sie mit OK.

= |hre Lizenz ist aktiviert.

Testlizenz

Zum Testen der Software bietet MELAG eine kostenlose, dreimonatige Testlizenz an, fur die kein Lizenzcode bendétigt
wird. Pro Computer und Benutzer kann nur eine Testlizenz aktiviert werden.

1. Melden Sie sich mit ihrem MELAG-Account in MELAtrace an.
= Es 6ffnet sich der Lizenzierungsassistent.

2. Wabhlen Sie Dreimonatige Testlizenz aktivieren aus.
Bestatigen Sie mit OK.

= |hre Testlizenz ist aktiviert.

Lizenzerneuerung
Nach Ablauf lhrer Lizenz miissen Sie diese erneuern, um MELAtrace weiter nutzen zu konnen.
1. Fordern Sie einen neuen Lizenzcode bei Ihrem Fachhandler an.

2. Aktivieren Sie den neuen Lizenzcode, siehe Lizenz aktivieren [» Seite 10].


http://www.melag.de/de/produkte/dokumentation/melatrace
http://melatrace.melag.com
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Lizenzerneuerung vor Ablauf der aktuell giiltigen Lizenz
1. Gehen Sie zu Extras > Lizenzierung.

2.  Geben Sie Ihren neuen Lizenzcode ein.

3. Bestatigen Sie mit OK.

= |hre neue Lizenz ist nun aktiviert.

m== HINWEIS
Bleibt die Software-Version (Basic oder Pro) dieselbe, wird das neue Zeitguthaben auf das
verbleibende aufaddiert. Andert sich die Softwareversion, verfillt das verbleibende Zeitguthaben des
aktuellen Lizenzcodes.

Anmelden

Bei jedem Start von MELAtrace, nach jedem Abmelden und bei Authentifizierungsvorgangen ist eine Anmeldung als
MELAtrace-Benutzer erforderlich. Geben Sie dazu lhren Benutzernamen (= Benutzer-ID) und Ihr Passwort in das
Anmeldefenster ein.

m== HINWEIS

Zugangsdaten fiir die erstmalige Anmeldung:
Benutzername: melagadmin

Passwort: melag

Benutzer

Passwort

Anmelden mit MELAG-Account

Beim erstmaligen Starten der Software oder nach dem Verfall Ihres Lizenzcodes missen Sie sich zunachst mit lhrem
MELAG-Account anmelden. Weitere Informationen dazu finden Sie im Dokument ,Installationshinweise*.

Melden Sie sich mit Ihrem MELAG-Account an.

Jetzt Account erstellen

E-Mail-Adresse

Passwort

Abmelden

Um sich in MELAtrace als Benutzer abzumelden, klicken Sie in der Kopfzeile auf Abmelden. Alternativ kdnnen Sie sich
auch durch Drlicken der Taste [F11] abmelden und zum Anmeldefenster zurlickkehren.

Melag Admin
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4 Programmoberflache

Hauptmenu

Nach erfolgreicher Anmeldung 6ffnet sich das Hauptmenul des Programms.

ace Pro 2 e — A

|- . Beladungs-  Benuizer- < -
‘!‘! i Frotokollarchiu s i faria B Einstelmgan  Verbindungen  Extras E

L d

MELAtherm 10 Evalution Manuell / Anderes ROG Careclave 618 Waouklaw S4B+

A Kopfzeile
B Mendleiste
C Gerateansicht

Kopfzeile
In der Kopfzeile finden Sie den Benutzernamen des aktuell angemeldeten Benutzers, sowie die Schaltflache zum

Abmelden. Uber das Symbol € in der Kopfzeile kénnen Sie von jedem Menupunkt aus wieder zurlick zum
Startbildschirm wechseln.

Glockensymbol

Uber das Glockensymbol in der Kopfzeile kénnen Sie Benachrichtigungen einsehen. So wird Ihnen einen Monat vor
Ablauf Ihrer Lizenz durchgehend eine Meldung angezeigt, wie lange Ihre Lizenz noch gliltig ist. Auerdem kénnen Sie
Uber das Glockensymbol fallige Erinnerungen einsehen, siehe Erinnerungen [ Seite 81].

Meniileiste

In der Mentileiste werden alle Meniipunkte von MELAtrace angezeigt, die fir den jeweiligen Benutzer in seiner
Benutzerrolle freigeschaltet sind, siehe Benutzerverwaltung [P Seite 74].
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Protokollarchiv

Im Menl Protokollarchiv finden Sie eine Auflistung aller erstellten Protokollarten und kdnnen Programprotokolle
freigeben sowie Etiketten drucken.

Administrator-Einstellungen

W= HINWEIS

Die folgenden Meniipunkte sind nur in der Meniileiste sichtbar, wenn Sie in der Benutzerrolle des
Administrators in MELAtrace angemeldet sind, sieche Benutzerverwaltung [> Seite 74].

Beladungsverwaltung

Im Menl Beladungsverwaltung konnen Sie als Administrator Elemente flr die Beladungsdefinition anlegen und
verwalten.

Benutzerverwaltung

Im Menl Benutzerverwaltung kdnnen Sie als Administrator Benutzer anlegen und verwalten.

Einstellungen
Im Menl Einstellungen konnen Sie als Administrator benutzerdefinierte Programmoptionen festlegen.

Verbindungen

Im Menl Verbindungen kdnnen Sie Gerate konfigurieren und mit MELAtrace verbinden.

Extras

Im Menl Extras finden Sie weiterfihrende Informationen und verschiedene Méglichkeiten der Hilfestellung (z. B.
TeamViewer).

Gerateansicht

In der Geratansicht des Hauptmenus werden alle Gerateverbindungen als Geréatebilder angezeigt, die in MELAtrace
konfiguriert sind. Das Geratebild stellt dabei den aktuellen Prozessschritt des jeweiligen Gerates dar.

Tiir offen: Eine Beladung ist moglich.

Tiir geschlossen: Ein Programmlauf findet statt oder die Beladung kann freigegeben werden.

—
— L]
-’ —
Tur offen: Tur geschlossen:
Beladung moglich Freigabe maglich

Je nach aktuellem Prozessschritt wird durch Klicken auf das Geratebild der Dialog zur Beladung [» Seite 27] oder
Freigabe [» Seite 41] gedffnet.
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Legende
Schaltflachen
Symbol Erklarung
& o+ neues Element hinzufligen/erstellen
i ;@ Element I6schen
= Ubersicht der Beladungselemente, Standardchargen usw. drucken
o Benutzer im Programm sperren
0 Benutzer im Programm entsperren
Datei oder ein Verzeichnis auf dem Computer auswahlen
@) im Netzwerk nach einem Etikettendrucker suchen
%) Standardeinstellungen des Programms wiederherstellen
I'il Der Sterilcontainer ist gedffnet. Es kdnnen Beladungselemente, Standardchargen usw. hinzu-
gefugt werden.
— Der Sterilcontainer ist geschlossen. Es kénnen keine Beladungselemente, Standardchargen
usw. hinzugefiigt werden.
] verfligbares Video-Tutorial starten
L H zum Hauptmenu
Symbole
Symbol Erklarung
= Zu dem ausgewahlten Element ist ein Bild hinterlegt.
LI Zu dem ausgewahlten Element ist ein Barcode hinterlegt.
Y Zu dem ausgewahlten Element ist ein Bild und ein Barcode hinterlegt.
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5 Verbindungen

Video-Tutorial

Sehen Sie dazu auch ,Geréate verbinden®.

Gerat hinzufligen
Bevor Sie MELAtrace firr die Dokumentation von Aufbereitungszyklen nutzen kdnnen, missen Sie zunachst mindestens
ein Gerat mit der Software verbinden.

37 in der linken, unteren Ecke.

1. Klicken Sie im Menl Verbindungen auf das
2. Wabhlen Sie nacheinander die Produktart, die Produktfamilie und den Produkttyp.

Klicken Sie auf Weiter, um lhre Gerateauswahl zu bestatigen.

= Das Gerat wird nun in der Ubersicht des Meniis Verbindungen angezeigt.

MELAtrace®Pro
\“i . Beladungs-  Benutzer- N . Extras

i

;

I

Jetzt neue Gerite registrierent

o

Gerateverbindung konfigurieren

Haben Sie ein Gerat in MELAtrace hinzugefligt, missen Sie im nachsten Schritt eine Gerateverbindung konfigurieren.

Verbindungsarten
Beim Konfigurieren einer Gerateverbindung haben Sie die Wahl zwischen drei verschiedenen Verbindungsarten.

m== HINWEIS

Fiir detaillierte Informationen lesen Sie bitte das Benutzerhandbuch des betreffenden Gerates.

W~ HINWEIS
Es besteht die Moglichkeit, Protokolle in der Cloud zu sichern, siehe Cloud Storage [» Seite 60].




MEI.AG 5 Verbindungen

Verbindung via TCP/IP

Bei einer Verbindung via TCP/IP besteht zwischen MELAtrace und Gerat eine direkte Verbindung tber ein
Netzwerkkabel. Protokolle werden in einem Ablageordner lokal oder im Netzwerk abgelegt.

Option verfiigbar fiir

» Careclave 618

* Vacuclave 118, 1188S, 123, 123S, 318, 323, 550

» SteriHero Beauty, Vet, Vet 23, Vet 23 S, Podo 18, Podo 18 S
« Cliniclave 45, 45 M, 45 D, 45 MD

+ Cliniklav 25

» Vacuklav 40 B+ (Evolution), 41 B+ (Evolution), 43 B+ (Evolution), 44 B+ (Evolution)
« Vacuklav 23-B, 24-B, 24-B/L, 30-B, 31-B

» Vacuklav 23 B+, 24 B+, 24 BL+, 30 B+ 31 B+

* Vacuvet 23 B+

» Euroklav 23 S+, 23 VS+, 29 VS+

* MELAquick 12+, 12+ p

* MELAtronic EN1), 15 EN+

* DAC Premium Plus

» DAC Professional (Plus)

 Vacuklav 40-B, 41-B, 43-B, 44-B"

 Vacuquick 13-B, 14-B"

* MELAtherm 10 (Evolution)

" Verbindung via TCP und Aufzeichnung von Grafikprotokollen ab Software-Version 2.4x moglich
2 Aufzeichnung von Grafikprotokollen ab Software-Version 1.113 méglich

Folgendes muss erfiillt oder vorhanden sein:

v" Am Gerét ist die Ubertragung via TCP/IP ausgewahit.
v" Am Gerét ist die Sofortausgabe aktiviert.

v" Die IP-Adresse des Computers ist am Gerét eingestellt.
1. Vergeben Sie eine eindeutige Geratebezeichnung.

2. Aktivieren Sie die Verbindungsart TCP/IP.

= Am ausgegrauten Geratebild wird ein Button mit gedffneten Verbindungssymbol angezeigt.
MELAtrace®Pro e e

. Boldungs-  Benutrer- )
\{i e Extras

il

Kiein-Autokiawen | Promium-Kiasse (201440-81000)

Log.
[, [ |

® T
19-Adresse[Gera® w2 168 72 | 83 . 65001

FTPrsanstiges

X Automatisch vertinden

Gerat sttiegen

cuklav 40B+ Vacuklay 448+ Pratokallausgabe
Avlageverzeichnis®

* Pllichtfeld

i [

3. Tragen Sie die IP-Adresse lhres Gerates ein.
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4. Klicken Sie auf """, um ein Ablageverzeichnis auszuwahlen, sieche Empfohlene Protokollablagestruktur
[> Seite 23].

= Alle Protokolle werden automatisch in das gewiinschte Verzeichnis abgelegt.

Klicken Sie auf Speichern, um die eingetragenen Daten zu speichern.

Klicken Sie auf Verbinden, um die Gerateverbindung herzustellen.
MELAtrace®Pro Qs [ |

]

™ _ Beladungs-  Benutzer- . .
‘{! Protolalarchiy g EPellngan  Verbindungen  Extras

Kiein-Autoldaven | Premium-Kiasse (201440-81000)

Log
Gerbiename® Eine Verbindung 2um Gerat wird aufgebiaut. Bitte warten Sie,
Verbunden mit 1921667283

MELA 2023\
\DOPPELT\EOORS0SG STA

PR esse Gers®

Pratakallausgabe
Ablageverzeichnis®

Vacuklav 40B+ Vacuklav 44B+

* Pllichateld

YU - eaeacaes

= Der Button am Geratebild wird griin und zeigt ein geschlossenes Verbindungssymbol.

= |m Bereich Log werden alle wichtigen Ereignisse dokumentiert.
= Das konfigurierte Gerét erscheint in der Geriteansicht des Hauptmendis.

= Nach der Verbindung via TCP wird automatisch ein Statusprotokoll vom Gerét gesendet, aus dem die
Gerateinformationen ausgelesen werden kénnen.

Verbindung via FTP/Sonstiges

Bei einer Verbindung via FTP/Sonstiges besteht zwischen MELAtrace und Gerat keine direkte Verbindung, das Gerat ist
mit dem FTP-Server von MELAG verbunden. Uber ein Lesegerat kdnnen manuell abgelegte Protokolle eingelesen
werden. Protokolle werden durch den FTP-Server in einem Ablageordner lokal oder im Netzwerk abgelegt.

Option verfiigbar fiir

» Careclave 618

» Vacuclave 118, 1188S, 123, 123S, 318, 323, 550

» SteriHero Beauty, Vet, Vet 23, Vet 23 S, Podo 18, Podo 18 S

« Cliniclave 45, 45 M, 45 D, 45 MD

» Vacuklav 40 B+ (Evolution), 41 B+ (Evolution), 43 B+ (Evolution), 44 B+ (Evolution)
* DAC Premium Plus

- Vacuklav 40-B, 41-B, 43-B, 44-B"

 Vacuquick 13-B, 14-B"

« MELAtherm 10 (Evolution)?

" Verbindung via TCP und Aufzeichnung von Grafikprotokollen ab Software-Version 2.4x mdglich
2 Aufzeichnung von Grafikprotokollen ab Software-Version 1.113 méglich
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Folgendes muss erfiillt oder vorhanden sein:

AN NN Y N N

N

3.
4,

Am Gerét ist die Ubertragung via FTP ausgewahlt.

Am Gerat ist die Sofortausgabe aktiviert.

Auf dem Computer ist der FTP-Server von MELAG installiert.
Das Gerat ist im FTP-Server als Benutzer angemeldet.

Die IP-Adresse des FTP-Servers ist am Gerat eingestellt.
Das FTP-Passwort im Gerat und im FTP-Server sind gleich.
Vergeben Sie eine eindeutige Geratebezeichnung.
Aktivieren Sie die Verbindungsart FTP/Sonstiges.

= Am ausgegrauten Gerétebild wird ein Button mit Ordner-Symbol angezeigt.

® Q Melag Admin
MELAtrace®Pro Qe [ |
Beladungs-  Benutzer-
‘Qi i E i i Extras [=]
2]
@ |M* Macuklv 448+ |
@ FIPrSanstiges.
Sericanummer” 202344-81234
Protokollausgabe
— =

* Plichtfeld

U — D [

Tragen Sie die Seriennummer lhres Gerates ein.

Klicken Sie auf **°, um ein Ablageverzeichnis auszuwahlen, sieche Empfohlene Protokollablagestruktur
[> Seite 23].

= Alle Protokolle werden automatisch in das gewiinschte Verzeichnis abgelegt.

Klicken Sie auf Speichern, um die eingetragenen Daten zu speichern.
MELAtrace®Pro

. Beladungs-  Benutz . ]
E eladungs: enutzer- Eo

=l

Wiein-Autoldaven | Promium-Kiasss [202344-81234)

Gerinename Vacuiday 8684

Teenp

Seriennummer 202364-81238

Geii stimegen

Vacuklav 608+ Vacuklav 448+ Procoalausgabo
Ablageverzeichnis® CAMELAtrace- Protokolle\Garitepeatokolie\ Autokiaven\autoklav A

AAL N [ ]

= Der Button am Geratebild wird blau.

= |m Bereich Log werden alle wichtigen Ereignisse dokumentiert.

= Das konfigurierte Gerét erscheint in der Gerateansicht des Hauptmenis.
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Verbindung via USB/Seriell

Bei einer Verbindung via USB/Seriell besteht zwischen MELAtrace und Gerat eine direkte Verbindung Uber eine serielle
Schnittstelle. Protokolle werden in einem Ablageordner lokal oder im Netzwerk abgelegt.

Option verfiigbar fiir

Cliniklav 25

Vacuklav 23-B, 24-B, 24-B/L, 30-B, 31-B
Vacuklav 23 B+, 24 B+, 24 BL+, 30 B+ 31 B+
Vacuvet 23 B+

Euroklav 23 S+, 23 VS+, 29 VS+

MELAquick 12+, 12+ p

DAC Professional (Plus)

DAC Universal (Touch)

MELAtronic EN", 15 EN+

" ab Software-Version 3.34

Folgendes muss erfiillt oder vorhanden sein:

v

v
v
v

N

Das Gerat ist Uber einen USB/Seriell-Adapter mit dem Computer verbunden.
Am Gerét ist die Ubertragung via USB/Seriell ausgewahlt.

Auf dem Gerét ist das Ausgabemedium korrekt ausgewahit.

Ein Ablageverzeichnis ist ausgewahilt.

Vergeben Sie eine eindeutige Geratebezeichnung.

Aktivieren Sie die Verbindungsart USB/Seriell.

= Am Geratebild wird ein roter Button mit einem gedffneten Verbindungssymbol angezeigt.

® P
MELAtrace®Pro
. Boladungs-  Benutz _ "
\“i eladungs: enutzer- s E
—
Misin-Rutoklawen | MELRquick (201312450003}
Log
fesnenaee MELquic 1249
Hichtvesbunden
ﬁ o D
Yorsion: Q125,20 00513
g D usasserici
com-pen coms
é ?B FPHSanstiges
Automatisch verbinden
Niehtvestunt
Careclave 618
Gerat stikgen
i — S
= Pratokllausgabo
MELAtherm 10 Evo Vacuklav 40B+
Atageveszeichais o i
v -

A |

Wabhlen Sie einen COM-Port aus.

Klicken Sie auf """, um ein Ablageverzeichnis auszuwahlen, sieche Empfohlene Protokollablagestruktur
[> Seite 23].

= Alle Protokolle werden automatisch in das gewiinschte Verzeichnis abgelegt.
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5. Klicken Sie auf Verbinden, um die Gerateverbindung herzustellen.

MELAtrace®Pro

. Beladungs-  Benutzer- ]
‘g‘ & Extras

il

com-Pert®

Careclave 618

Protokallausgabo

® s Prototolie Letates Protokell A Stéxproteielic

MELAtherm 10 Evo Vacuklav 40B+
Abtageverzeichois®

\/ - Pichtfeld

YU - - pasacaes

= Der Button am Geratebild wird griin und zeigt ein geschlossenes Verbindungssymbol.

= Das konfigurierte Gerét erscheint in der Geréteansicht des Hauptmendis.

= |m Bereich Log werden alle wichtigen Ereignisse dokumentiert.

Verbindung via MELAnet Box
Mit Hilfe der MELAnet Box kdnnen Sie Gerate, die keinen Ethernetanschluss (LAN) haben via TCP/IP oder FTP/
Sonstiges in das (Praxis-)Netzwerk einbinden.

W= HINWEIS

Eine ausfiihrliche Beschreibung zur Konfiguration der MELAnet Box finden Sie im entsprechenden
Benutzerhandbuch.

Option verfiigbar fiir

* Cliniklav 25

« Vacuklav 23-B, 24-B, 24-B/L, 30-B, 31-B

» Vacuklav 23 B+, 24 B+, 24 BL+, 30 B+ 31 B+
* Vacuvet 23 B+

» Euroklav 23 S+, 23 VS+, 29 VS+

* MELAquick 12+, 12+ p

« MELAtronic EN (23 EN, 15 EN, 17 EN)"

« MELAtronic 15 EN+?

" ab Software-Version 4.07
2 ab Software-Version 4.12

20|
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1. Rufen Sie im Menl Extras den MELAnet Box Konfigurator auf.

= Der Konfigurator &ffnet sich innerhalb von MELAtrace.
MELAtrace®Pro L) s [ e

. Boldungs-  Benutrer- '
“{i e Verbindungen  Extras
(5B M Lnes Bor Konfigurstor 2001

MELAnet* Box Konfigurator 2

E Start Welche Funktion méchten Sie ausfiihren?
o

@3

mp. rioren
Neukonfiguration T Haua M inck B ngurues

Tutorials. Gerate-Info

Team\Viewer
QuickSuppart
Konfiguration
MELAnet Box
Protokolle e
Update
Sicherheit
MELAnet Box
Kenfigurator Verbindung

2. Folgen Sie den Anweisungen, um die MELAnet Box einzurichten.

= |st die MELAnet Box eingerichtet, kann die Verbindung via TCP/IP oder FTP/Sonstiges in MELAtrace vorgenommen
werden.

Automatisch verbinden

MELAG empfiehlt die Funktion Automatisch verbinden zu aktivieren.

1. Aktivieren Sie im Menlu Verbindungen > Automatisch verbinden.

MELAtrace®Pro Qi [ i

MelagAdmin

'] Beladungs-  Benutzer- )
\{!‘ Protofollrciy g2 g ETetelungen  Verbindungen  Extras

[l

Wiein-Rutoklavon | Precium-Klscze [201450-81000)

@ Geritename® Vacuidau 0B+

® Teonp
1P-dresse (Gorstl” 92 0168 .72 .82 : 65001

FTP/Sonstiges.

|| 3 swtomatisch verinden |

et stitegen

Vacuklav 44B+ Protokellausgabe

Abiagevecaeichnis® CAMELAtrace-Brotokole\Geritepotokollevhutokdaver Autoklzy B

=1 -

* Plichtield

2. Klicken Sie auf Speichern, um die Einstellung zu bestatigen.

m-= HINWEIS

Ist die Funktion nicht aktiviert, muss nach jedem Geratestart und auch nach einer Stérung der
Gerateverbindung die Verbindung durch Klick auf Verbinden hergestellt werden.

21|
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Gerat stilllegen
Wird ein mit MELAtrace verbundenes Gerat nicht mehr aktiv in der Praxis genutzt, haben Sie die Option es stillzulegen.

1. Legen Sie ein Gerat still, indem Sie im Menl Verbindungen > Ger&dt stilllegen aktivieren.

= Das Geratebild wird ausgegraut.

= Am Gerétebild wird das Symbol fiir Stilllegen angezeigt.
MELAtrace”Pro

Belads - Benutx
\“i _ Beladungs-  Benutzer- . T

el

Kisin-Autekiaven | MELAguick (2013125 p000S)

Log
MELAquitk 1249

| teritsiegen |

|

Protokollausgaba

MELAtherm 10 Evo Vacuklav 408+
Ablageverzeihals® CAMELAtrace-Pratokol o\ Geriteprotokole\Autedaveniutokiay €

v * Plichtfeld
= [
2. Klicken Sie auf Speichern, um die Einstellung zu bestatigen.

= |n der Gerateansicht des Startbildschirms wird das Gerat nicht mehr angezeigt.
3. Heben Sie die Stilllegung eines Gerates auf, indem Sie Gerat stilllegen wieder deaktivieren.

== HINWEIS

Auch wenn ein Gerit stillgelegt ist, konnen Sie noch offene Chargen und Protokolle freigeben sowie
Etiketten drucken.

22|
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Empfohlene Protokollablagestruktur
MELAG empfiehlt, sich beim Anlagen einer Protokollablagestruktur an folgender Ordnerstruktur zu orientieren:
4 | MELAtace-Protokolle
4 J Geréateprotokolle
4 , ) Autoklaven
4 ) . Autoklav A
4 J . geratespez. Verzeichnis
4 J ; Jahr-Monat
_j .~ DOPPELT
)  Autoklav B
, . Careclave

]‘ RDG

, Siegelgerate

Gerat entfernen

W= HINWEIS

Ist ein Gerat entfernt, kann es nicht mehr reaktiviert werden.

Sie mussen eine neue Verbindung anlegen.

m-> HINWEIS

Die Protokolle eines entfernten Gerates konnen Sie weiterhin einsehen, aber nicht mehr freigeben.

Soll ein mit MELAtrace verbundenes Gerat dauerhaft entfernt werden, gehen Sie wie folgt vor:

23|
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1. Klicken Sie auf 7 in der linken, unteren Ecke.

= Es 6ffnet sich ein Bestatigungsdialog.

MELAtrace®*Pro Qe (i
E . Beladungs-  Benutzer- . . T— II]

Kisin-Autoklaven | Premium-Kiasse (201440-81000)

@ @ Geritename® Vaculay 08+

N § ® Teone

1B.Adresse (Gorstl” 197 16872 83+ 65001

FIPSonstiges

i Gerstentiernen,

X
' Micinten Sie das Gerit Vacuklav 408+ wirklich entfarnan?
"

e

Careclave 618 MELAtherm 10 Evo

®

= N
Vacuklav 40B+ Vacuklav 44B+ Protokallausgabe
— -

2. Klicken Sie auf Ja.

= Das Gerat wird unwiderruflich entfernt.

Nachtragliche Protokollausgabe

Im Menl Verbindungen haben Sie nicht nur die Moglichkeit Gerateverbindungen anzulegen und zu konfigurieren,
sondern Sie kénnen Protokolle eines Gerates auch nachtraglich an MELAtrace senden lassen. Je nach Gerateart
unterscheiden sich dabei die Optionen, die Ihnen fir die nachtragliche Protokollausgabe zur Verfligung stehen.
1. Wahlen Sie eine Gerateverbindung aus.
2. Wabhlen Sie unter Protokollausgabe aus, welche Protokollsammlungen oder einzelne Protokolle Sie ausgeben
mochten.
MELAtrace®Pro Q) i
\gi _ Beladungs-  Benutzer- ) [ @

Abmelden I

Miein-Autolkiaven | MELAquick (201312+p0003)
Log
Geriename
Nichtwedbunden

COM-Bort geatfet Iitalsiere...
Version: Q12P-5.20 D05.13
AD-Werte erfolgreich angeforcdert
X Zahlerstinde erfotgreich angefordert
COM-Pot Autoklav-Datum: 230315
Tageschargen: 00

Ateita st im Deme- Medust
Bite warten.

Verbundon mit 201312490003
Verbungen mit CGMO

Protokollausgabe

Adtageverzeichnis®

v s

YU - aeacae

3. Klicken Sie auf Ausgeben.

MELAtherm 10 Evo Vacuklav 40B+

= Die Protokolle werden automatisch in das zuvor definierte Verzeichnis abgelegt.

24|
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Zusatzoptionen

Fir die folgenden Gerateklassen haben Sie zusatzliche Optionen bei der nachtraglichen Protokollausgabe:
» Careclave 618

» Vacuclave 118, 1188S, 123, 1238, 318, 323, 550

» SteriHero Beauty, Beauty S, Vet, Vet S, Podo, Podo S

1. Wahlen Sie eine Gerateverbindung aus.

2. Wabhlen Sie unter Protokollausgabe aus, welche Protokollsammlungen oder einzelne Protokolle Sie sich
ausgeben lassen mdchten.

MELAtrace®Pro O e [ |

n _ Beladungs-  Benutzer- X .
Q&. Protoallarchiy oo g Eellngan  Verbindungen  Extras @
Hombinations-Gerite | Carselave (20186180112)
Verbingungen  Proakalliste  Gorstenfsrmatisnsn
Log
Geratename® 1 Die Verbindung wixde erfolgreich aufgebaut.
P-desse Gesa
Careclave 618 MELAtherm 10 Evo
— =
= ]- = ]-
Stutusprotorol = D
Al Protokolie
A Programmprotokole
Vacuklav 40B+ Vacuklav 448+ D
Al nicht ausgegebenen Programmprotokelie.
A rich ausgegenensn Storungsprotoiole
£ Statusprotoiel
+
0 I T —1

3. Unter Protokollliste haben Sie die Mdglichkeit sich alle Protokolle anzeigen zu lassen, die auf dem internen
Speicher des Gerats abliegen. Wahlen Sie ein Ausgabemedium aus.
MELAtrace®Pro 4] TF=

_ Beladungs-  Benutz §
‘{i ciadings-  Senlilzen Verbindungen  Extras @

Abmeiden I

Kombinations-Garts | Careclave [20185180117)

Verbindungen  Pratokalliste  Gerateinforraationce
Protokelityp | Datum | Tages-sGesamtcharge | Erfolgreich | Ausgegeben |
Programm 2001202108223 2/3 v v
Programm 2901.20210843:52 3/4 v v
Programm 29.01.2021090204  4/5 v v
Programm 2901.20210922:30 5/6 v v
| Progaamm 2901.20210942:39 6/7 v v
Programm 2901.2021 100257 7/8 v v
Careclave 618 Programm 2901021080017 112 v v
Programm 200120210806:31 2/13 v v
@ Programm. 2901.2021082943 3/ 14 v v
N Programm 2901.20210852:29 4/15 v v
o o Programm 2001202109666 5716 v v
Vacuklav 0B+ Vacuklav 44B+
| Protoklausgabemesium X Computer | UsB-tck | Ausgeben

AA [ - [ |

4. Klicken Sie auf Ausgeben.

= Die Protokolle werden automatisch in das zuvor definierte Verzeichnis abgelegt.
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5. Unter Gerateinformationen sehen Sie zusatzliche Informationen zu dem verbundenen Gerat (z. B. den
Wartungszahler).

MELAtrace®Pro e

. Boladungs-  Benutzer- ;
‘{i & Extras

if*]

e pe—"

Produrtname: Careclawe 518

Seriannummer: 20086180117

Firrmwase-Version: 2004

Zéhler

Wartungszabiar: o5

Wartungsdturn: 05.M3 2023

Careclave 618 MELAtherm 10 Evo Tageschargenzahler: 35
Gesmmtchirgenzinicr: 71

[S _ [

Vacuklav 40B+ Vacuklav 448+

U aeascaes

Erinnerungen

Nach dem Konfigurieren und Speichern einer neuen Gerateverbindung werden automatisch vorkonfigurierte
Erinnerungen angelegt, siehe Erinnerungen [» Seite 81]. Diese sind standardmaRig deaktiviert und kdnnen manuell
bearbeitet werden.

Wird eine Geratverbindung geldscht oder stillgelegt, werden damit verknipfte Erinnerungen automatisch deaktiviert.
Wird die Stilllegung aufgehoben bleiben die Erinnerungen deaktiviert und missen manuell wieder aktiviert werden.
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MEI.AG 6 Beladungsdefinition

6 Beladungsdefinition

m== HINWEIS

Beachten Sie, dass Sie nur mit einer Pro-Version einen vollstindigen Funktionsumfang haben, siehe
Lizenzierung [> Seite 9].

Beladung eines Reinigungs- und Desinfektionsgerates (RDG)

Video-Tutorial

e

Im Dialog zur Beladung eines Reinigungs- und Desinfektionsgerates legen Sie fest, aus welchen Elementen sich die
RDG-Charge zusammensetzt (z. B. einzelne Elemente, Trays usw.).

Sehen Sie dazu auch ,RDG-Beladung dokumentieren®.

:[a]
. ;"ﬁ

P Klicken Sie in der Gerateansicht auf das Geratebild des RDG, um das Dialogfenster fiir die Beladung zu &ffnen.

I,Atrace"ﬁ“ Pro

- Boldungs.  Benutzer-
[— Celungan  Versndunge  Evom
IE‘!!. i P erwallung, Ueswallung TR i g

MELAtherm 10 Evalutisn Panusil / Anderes ROG Caraelave 618 Wasuklew 445+

Beladung zusammenstellen

Folgendes muss erfiillt oder vorhanden sein:

v Ein Reinigungs- und Desinfektionsgerét wurde im Menii Verbindungen konfiguriert.

v Unter Beladungsverwaltung [» Seite 63] wurden Beladungselemente oder Standardchargen angelegt.
P Wahlen Sie in der Gerateansicht das zu beladene Reinigungs- und Desinfektionsgerat aus.

= Es 6ffnet sich ein neues Fenster.
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MEI.AG 6 Beladungsdefinition

Beladungselemente hinzufiigen

Einzelne Beladungselemente
1. Wahlen Sie ein einzelnes Element aus der Liste Alle Beladungselemente aus.

2. Klicken Sie auf Hinzufiigen, um das ausgewahlte Element der RDG-Beladung hinzuzufligen, und geben Sie die

Anzahl an.
Alternativ kann das Element auch durch Doppelklick oder Einscannen des entsprechenden Barcodes hinzugefiigt
werden.
il Sie die RDX
2
g Prophylaxehandstiick o { - 24 Ty

Hinzufiigen »
Tyl
- m
. Tay3

T Tays

Wy TvS
T
s Ubertragungsinstrument 1
s Ubertragungsinstrument 2

W ZEG-Spitze

Standardchargen

m=> HINWEIS

Es kann nur eine Standardcharge pro Beladungsdefinition hinzugefiigt werden.

1. Um eine Standardcharge auszuwahlen, wahlen Sie aus der Liste Standardcharge eine Beladung aus.

2. Klicken Sie auf Hinzufiigen, um die ausgewahlte Standardcharge der Beladung hinzuzufiigen, und geben Sie die
Anzahl an.

Bitte stallen Sie die RDG-Beladung zusammen.

»

[rTer— B [ "B
Standardchargen B
Hinzufizgen »
v ca lue
i m

Weitere Beladungselemente

Neben der Auswahl von vordefinierten Beladungselementen und Standardchargen kénnen Sie unter Sonstiges auch
Beladungselemente zur Beladung hinzufiigen, die nicht in der Datenbank hinterlegt sind.

m== HINWEIS

Dieses Beladungselement ist nur fiir die aktuelle Beladungsdefinition verwendbar.

1. Tragen Sie eine Bezeichnung fir das Beladungselement in das Feld Weiteres Beladungslement
hinzufigen ein.

Weiteres Beladungselement hinzufiigen (optional)

Name des Beladungselementes L |

Chargenbezeichnung (optional)

2. Klicken Sie auf + , um dieses Element der Beladung hinzuzufiigen.

28|



MEI.AG 6 Beladungsdefinition

Chargen-Bezeichnung eintragen
Bei Bedarf kdnnen Sie unter Sonstiges jeder Charge eine eigene Bezeichnung geben.

p Tragen Sie in das Feld Chargen-Bezeichnung eine Beschreibung ein.

|

Weiteres Beladungselement hinzufiigen (optional) |

Chargenbezeichnung (optional)

Bezeichnung fiir Charge ‘

= Die Bezeichnung wird auf dem abschlieRenden Reinigungs- und Desinfektionsprotokoll angezeigt.

Beladungselemente entfernen

Durch Klick auf Entfernen werden ausgewahlte Teile der Beladung aus der Liste Beladung RDG geldscht.

Sie die RD

2 Beladung RDG
T
Wi Prophyloxehandstiick o [ - 2+ Taye

Hinzufiigen »
W Ty
o Tay2
FPRE

Tyl

R
Y6
Wmm  Ubertragungsinstrument 1

¥as Ubertragungsinstrument 2

T ZEG-Spiue

Beladung eines Autoklaven

Video-Tutorial

Sehen Sie dazu auch ,Autoklav-Beladung dokumentieren®.

FEE]
o
Im Dialog zur Beladung eines Autoklaven legen Sie fest, aus welchen Beladungselementen sich die Autoklav-Charge
zusammensetzt (z. B. Sterilcontainer, einzeln verpackte Instrumente usw.).

P Klicken Sie in der Gerateansicht auf das Geratebild des entsprechenden Autoklaven, um das Dialogfenster fiir die
Beladung zu 6ffnen.

I,Atrace‘E“ Pro

- . Beladungs:  Benutzer-
IE-Q.:“W""'" Verwling Uerwallupg B MERLNGEEREE

MELAtherm 10 Evalutian Pranusll / Anderes ROG Caraclave 618 acuklav 445+
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MEI.AG 6 Beladungsdefinition

Beladung zusammenstellen

Alle Beladungselemente und Standardchargen kénnen sowohl einem Sterilcontainer als auch einer Autoklav-Beladung
zugeordnet werden. Die Sterilcontainer kdnnen wiederum einer Autoklav-Beladung zugeordnet werden.

Folgendes muss erfiillt oder vorhanden sein:

v
v

>

Ein Autoklav wurde im Menl Verbindungen konfiguriert.

Unter Beladungsverwaltung [> Seite 63] wurden Beladungselemente, Standardchargen oder Sterilcontainer
angelegt.

Wahlen Sie in der Gerateansicht den zu beladenen Autoklaven aus.

= Es 6ffnet sich ein neues Fenster.

Beladungselemente hinzufiigen

Einzelne Beladungselemente

1. Wahlen Sie ein einzelnes Element aus der Liste Alle Beladungselemente aus.
2. Klicken Sie auf Hinzufiigen, um ein Element der Autoklav-Beladung oder einem Sterilcontainer hinzuzufligen
und geben Sie die Anzahl an.
Alternativ kann das Element auch durch Doppelklick oder Einscannen des entsprechenden Barcodes hinzugefigt
werden.
i llen Sie die
3 Beladung Autoklay
gy Prophylaxehandstiick m [ 1+ Tay2
R
w2
TRLD
b Tavs
T Twe
i Ubertragungsinstrument 1
gy Ubertragungsinstrument 2
Bw ZEG-Spitze
Standardchargen

W= HINWEIS

Es kann nur eine Standardcharge pro Beladungsdefinition hinzugefiigt werden.

Um eine Standardcharge auszuwahlen, wahlen Sie aus der Liste Standardchargen eine Beladung aus.

Klicken Sie auf Hinzufiigen, um die ausgewahlte Standardcharge der Beladung oder einem Sterilcontainer
hinzuzufligen, und geben Sie die Anzahl an.
Bitte stellen Sie die Autoklav-Beladung zusammen.
’ [ 5eadon i
swtrwrgen -]

| B v

» Carebox Blue

Hinzufiigan >
+ Carebox Groen
- MELGA

= 2 Tyt

B oo Ty
B v Taya
* MELAGE

> MELAG:C

b MELAG:D
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MEI.AG 6 Beladungsdefinition

Sterilcontainer

m== HINWEIS

Bevor Sie Elemente einem Sterilcontainer zuweisen konnen, muss dieser zunachst der Autoklav-
Beladung (Sterilisierkammer) hinzugefiigt werden und offen sein.

1. Wahlen Sie aus der Liste Sterilcontainer den gewlnschten (leeren) Sterilcontainer aus.

2. Klicken Sie auf Hinzufiigen, um den ausgewahlten Sterilcontainer der Beladung hinzuzufiigen.

di

»

[ & MELAstore-Box 100 &

‘ e m

= Der Sterilcontainer wird in der Liste Beladung Autoklav mit dem Symbol I'il angezeigt, d. h. er ist gedffnet
und kann mit Beladungselementen oder einer Standardcharge beflillt werden.

3. Durch Klick auf I'il lasst sich der Sterilcontainer schlieffen (C1).
Der Sterilcontainer lasst sich auch durch Scannen des Barcodes 6ffnen und durch erneutes Scannen wieder
schlie3en.

Weitere Beladungselemente

Neben der Auswahl von vordefinierten Beladungselementen und Standardchargen kdnnen Sie unter Sonstiges auch
Beladungselemente zur Beladung hinzufugen, die nicht in MELAtrace hinterlegt sind.

1. Tragen Sie eine Bezeichnung fur das Beladungselement in das Feld Weiteres Beladungselement
hinzufiigen ein.

|
Weiteres Beladungselement hinzufiigen (optional) i
i Name des Beladungselementes +

Chargenbezeichnung (optional)

2. Klicken Sie auf + , um dieses der Beladung hinzuzufiigen.
Alternativ kann das Element der Beladungsdefinition auch durch Doppelklick oder durch Einscannen des
entsprechenden Barcodes hinzugefligt werden.

m== HINWEIS

Dieses Beladungselement ist nur fiir die aktuelle Beladungsdefinition verwendbar.

Beladungselemente aus RDG-Chargen
Folgendes muss erfiillt oder vorhanden sein:

v" Mindestens ein Beladungselement aus einer freigegebenen RDG-Charge wurde fiir die Weiterverwendung
ausgewahlt.

v Die vorgegebene Zeitspanne bis zur Sterilisation ist noch nicht tiberschritten.

1. Um ein Beladungselement aus einer RDG-Charge auszuwahlen, wahlen Sie ein Element aus der
Liste Beladungselemente aus RDG-Chargen aus.
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MEI.AG 6 Beladungsdefinition

2. Klicken Sie auf Hinzufiigen, um ein Element der Autoklav-Beladung oder einem Sterilcontainer hinzuzufligen,
und geben Sie die Anzahl an.
Alternativ kann das Element auch durch Doppelklick oder Einscannen des entsprechenden Barcodes hinzugefiigt
werden.

Bitte stellen Sie die Autoklav-Beladung zusammen.

[+ weaseherm v 2

- e 105 . 0

T Ty - i Taye

Hinzufiigen >
o m

Beladungselemente aus Fremd-RDG-Chargen oder manueller Aufbereitung

Wenn Sie zuvor eine RDG-Charge aus einem anderen Reinigungs- und Desinfektionsgerat oder eine manuelle
Aufbereitung freigegeben haben, wird nachfolgendes Fenster angezeigt. Hier kdnnen Sie Instrumente aus einer anderen
RDG-Charge oder manuell aufbereitete Instrumente mit in die Beladung aufnehmen.

1. Nachdem Sie die Beladung flr den Autoklav festgelegt haben, klicken Sie auf Weiter.

= Es dffnet sich folgendes Fenster:

Welche manuellen Aufbereitungen oder andere RDG-Chargen sind in der Careclave-Beladung enthalten?

Manuelle Aufboreitung / anderes ROG | carectave |
anderes RDG

™ |n der Liste Manuelle Aufbereitung/anderes RDG stehen alle freigegebenen RDG-Chargen aus anderen
Reinigungs- und Desinfektionsgeraten, die innerhalb der zulassigen Vorhaltezeit (24 Stunden bis zur
Sterilisation) liegen.

2. Wabhlen eine oder mehrere freigegebene Chargen aus und klicken Sie auf Hinzufiigen.

3. Klicken Sie auf Weiter.

Chargen-Bezeichnung eintragen
Bei Bedarf kdnnen Sie unter Sonstiges jeder Charge eine eigene Bezeichnung geben.

P Tragen Sie in das Feld Chargen-Bezeichnung eine Beschreibung ein.
|

Weiteres Beladungselement hinzufiigen (optional) |

Chargenbezeichnung (optional)

Bezeichnung fiir Charge ‘

= Die Bezeichnung wird auf dem abschlieRenden Reinigungs- und Desinfektionsprotokoll angezeigt.
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MEI.AG 6 Beladungsdefinition

Beladungselemente entfernen

Durch Klick auf Entfernen werden ausgewahlite Teile der Beladung aus der Liste Beladung Autoklav geldscht.

Bitte stellen Sie die Autoklav-Beladung zusammen.

;
Alle Beladungselemente ~ 1+ Tray1

aan  Prophylaxehandstiick [ 1+ Tay2 }

b Tyt

T2
(5w

b Trayh

B Trays
_._'i, Tray &
W Ubertragungsinstrument 1
gy Ubertragungsinstrument 2

b ZEG-Spitze

Siegelprotokolle zuweisen

Folgendes muss erfiillt oder vorhanden sein:

v Ein Siegelgerat wurde im Menii Verbindungen konfiguriert.

v Die Funktion wurde unter Optionen [> Seite 58] aktiviert.

v Das Siegelprotokoll enthalt mindestens einen erfolgreich abgeschlossenen Siegelvorgang.

1. Nachdem Sie die Beladung fiir den Autoklav festgelegt haben (siehe Beladungsdefinition [» Seite 27]), klicken Sie
auf Fertig.

= Es 6ffnet sich folgendes Fenster:

MELAtrace®Pro

i)

n . Boladungs-  Benutzer- ’
!\! g Verwaltung i)

Welche Siegalprotokolle sollen zugewiesen werden?

Siegelgerat | Siegelprotokoll

(e coen o o)

EH# S——

Siegelprotokall-Vorschau

2. Klicken Sie auf + .

3. Wahlen Sie das entsprechende Siegelprotokoll aus und &ffnen Sie es.
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Beladung eines Careclaves

- . Of 2 70
Video-Tutorial : ""E E
5 s

Sehen Sie dazu auch ,Careclave-Beladung dokumentieren®. 5]

Im Dialog zur Beladung eines Careclaves legen Sie fest, aus welchen Beladungselementen sich die Careclave-Charge
zusammensetzt, und ob diese in der Carebox oder in der Sterilisierkammer aufbereitet wird.

P Klicken Sie in der Gerateansicht auf das Geratebild des Careclaves, um das Dialogfenster fir die Beladung zu
offnen.

I,Atrace"ﬁ“ Pro

- . Beladungs:  Benutzer-
!&:“mg'@'" Verwling Uerwallupg B MERLNGEEREE

MELAtherm 10 Evalutian Pranusll / Anderes ROG Caraclave 618 acuklav 445+

Beladung zusammenstellen

Alle Beladungselemente und Standardchargen kénnen entweder der Carebox, der Sterilisierkammer oder einem
Sterilcontainer zugeordnet werden. Die Sterilcontainer kdnnen wiederum der Sterilisierkammer zugeordnet werden.

Folgendes muss erfiillt oder vorhanden sein:
v Ein Careclave wurde im Menii Verbindungen konfiguriert.

v Unter Beladungsverwaltung [» Seite 63] wurden Beladungselemente, Standardchargen oder Sterilcontainer
angelegt.

»  Wahlen Sie in der Gerateansicht den Careclave aus.

™= Es 6ffnet sich ein neues Fenster.

Beladungselemente hinzufiigen

m== HINWEIS
Es konnen nur Beladungselemente zur Carebox hinzugefiigt werden, die in der Beladungsverwaltung
[> Seite 63] einer Carebox zugeordnet sind.

W= HINWEIS

Beachten Sie den Carebox-Typ beim Zuweisen der Beladungselemente.
B Instrumente, die nicht gepflegt (gedlt) werden dirfen, gehéren in die Carebox Green.

B Instrumente, die gepflegt werden mussen, gehoren in die Carebox Blue.
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Einzelne Beladungselemente
1. Wahlen Sie ein einzelnes Element aus der Liste Alle Beladungselemente aus.
2. Wahlen Sie die Carebox oder die Sterilisierkammer aus.

= lhre Auswahl wird blau umrandet.

3. Klicken Sie auf Hinzufiigen, um ein Element der Carebox, der Sterilisierkammer oder einem Sterilcontainer
hinzuzufligen, und geben Sie die Anzahl an.

Alternativ kann das Element auch durch Doppelklick oder Einscannen des entsprechenden Barcodes hinzugefiigt
werden.

Bitta stallen Sia die Caraciave-Baladung zusammen.

& Hiatigen >  coeer

Alle Beladungselemente 1+ (bertragungsinstrument 1

¥ © Prophyiaehandstick
T Tray 1
. T2

Tray3

Tray 4

Tray5

Tray 6

Gbertragungsinstrument 1

Sterilisierkammer

1 E Tyt

{bertragungsinstrument 2 >

-
Il

ZEG-Spitze

il

g
-}
i|
i

Standardchargen

W= HINWEIS

Es kann nur eine Standardcharge pro Beladungsdefinition hinzugefiigt werden.

1. Um eine Standardcharge auszuwahlen, wahlen Sie aus der Liste Standardchargen eine Beladung aus.

2. Klicken Sie auf Hinzufiigen, um die ausgewahlte Standardcharge der Carebox, der Sterilisierkammer oder einem
Sterilcontainer hinzuzufugen.
Bitte stellen Sie die Careclave-Beladung zusammen.

»
Hinzufiigen >

» Carebox Blue

b Carebox Green
b MELAG:A
b MELAG:B
» MELAG:C

b MELAG:D

m== HINWEIS
Den Carebox-Typ (Blue/Green) legen Sie automatisch mit dem ersten Carebox-Element fest, das Sie
wahlen.
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Sterilcontainer

m== HINWEIS

Bevor Sie Elemente einem Sterilcontainer zuweisen konnen, muss dieser zunachst der Autoklav-
Beladung (Sterilisierkammer) hinzugefiigt werden und offen sein.

1.
2,

Wahlen Sie einen Sterilcontainer aus der Liste Sterilcontainer aus.

Klicken Sie auf Hinzufiigen, um den ausgewahlten Sterilcontainer der Sterilisierkammer hinzuzufigen.

llan Sie die Caracl

= Der Sterilcontainer wird in der Liste Sterilisierkammer mit dem Symbol I'i'l angezeigt. D. h. er ist gedffnet
und kann mit Beladungselementen und einer Standardcharge befiillt werden.

¥

Durch Klick auf [X1lasst sich der Sterilcontainer schlieRen [, siehe Legende [» Seite 14].
Der Sterilcontainer lasst sich auch durch Scannen des Barcodes 6ffnen und durch erneutes Scannen wieder
schlie3en.

»
Rlle Beladungselemente v
\

[ s Methstore-gox 100

Fig MELAstore-8ox 200

Weitere Beladungselemente

Neben der Auswahl von vordefinierten Beladungselementen und Standardchargen kdnnen Sie unter Sonstiges auch
Beladungselemente zur Beladung hinzufligen, die nicht in MELAtrace hinterlegt sind.

1.

Tragen Sie eine Bezeichnung fiir das Beladungselement in das Feld Weiteres Beladungselement
hinzufigen ein.

Sonstiges ~

Carebox: Weit

Name des Beladungselementes der Carebox +

Name des Beladungselementes der Sterilisierkammeq +

Chargenbezeichnung (optional)

Klicken Sie auf + , um dieses der Beladung der Carebox oder der Sterilisierkammer hinzuzufliigen.
Alternativ kann das Element der Beladungsdefinition auch durch Doppelklick oder durch Einscannen des
entsprechenden Barcodes hinzugefligt werden.

m== HINWEIS

Dieses Beladungselement ist nur fiir die aktuelle Beladungsdefinition verwendbar.
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Beladungselemente aus RDG-Chargen

Folgendes muss erfiillt oder vorhanden sein:

v

Mindestens ein Beladungselement aus einer freigegebenen RDG-Charge wurde fiir die Weiterverwendung
ausgewahlt.

Die vorgegebene Zeitspanne bis zur Sterilisation ist noch nicht tberschritten.
Wahlen Sie aus der Liste Beladungselemente aus RDG-Chargen ein Beladungselement aus.

Klicken Sie auf Hinzufiigen, um ein Element der Carebox, Sterilisierkammer oder einem Sterilcontainer
hinzuzufiigen und geben Sie die Anzahl der enthaltenen Beladungselemente an.

Alternativ kann das Element auch durch Doppelklick oder Einscannen des entsprechenden Barcodes hinzugefiigt
werden.

llen Sie die Careck

| - corcctavesip Zme

¥ '*  Ubertragungsinstrument 1

Hinzufiigen >

e

Beladungselemente aus Fremd-RDG-Chargen oder manueller Aufbereitung

Wenn Sie zuvor eine RDG-Charge aus einem anderen Reinigungs- und Desinfektionsgerat oder eine manuelle
Aufbereitung freigegeben haben, wird nachfolgendes Fenster angezeigt. Hier konnen Sie Instrumente aus einer anderen
RDG-Charge oder manuell aufbereitete Instrumente mit in die Beladung aufnehmen.

1.

2,
3.

Nachdem Sie die Beladung fiir den Autoklav festgelegt haben, klicken Sie auf Weiter.

= Es 6ffnet sich folgendes Fenster:

Welche manuellen Aufbersitungen oder andere RDG-Chargen sind in der Careclave-Beladung enthalten?

Manuelle Aufbereitung / anderes RDG
anderes RDG

™ |n der Liste Manuelle Aufbereitung/anderes RDG stehen alle freigegebenen RDG-Chargen aus anderen
Reinigungs- und Desinfektionsgeraten, die innerhalb der zuladssigen Vorhaltezeit (24 Stunden bis zur
Sterilisation) liegen.

Wahlen eine oder mehrere freigegebene Chargen aus und klicken Sie auf Hinzufiigen.

Klicken Sie auf Weiter.
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Chargen-Bezeichnung eintragen
Bei Bedarf kdnnen Sie unter Sonstiges jeder Charge eine eigene Bezeichnung geben.

p Tragen Sie in das Feld Chargen-Bezeichnung eine Beschreibung ein.
|

Weiteres Beladungselement hinzufiigen (optional) '
|

Chargenbezeichnung (optional) '

Bezeichnung fiir Charge ‘

= Die Bezeichnung wird auf dem abschlieRenden Reinigungs- und Desinfektionsprotokoll angezeigt.

Beladungselemente entfernen

Durch Klick auf Entfernen werden ausgewahlte Teile der Beladung aus der Liste Carebox
oder Sterilisierkammer gelOscht.

Bitte stellen Sie die Careclave-Beladung zusammen.

nzufiigen >
= R —"

s © Prophyiaxehandstiick

Ty

. o2

T

W Ty

W TS

W Taye

W @ Ubertagungsinstrument 1

S @ Uberragungsinstrument 2 inzufgen > [ 1+ Ty
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[

Sterilcontainer -
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Siegelprotokolle zuweisen

Folgendes muss erfiillt oder vorhanden sein:

v
v
v

2,
3.

Ein Siegelgerat wurde im Menli Verbindungen konfiguriert.
Die Funktion wurde unter Optionen [» Seite 58] aktiviert.
Das Siegelprotokoll enthalt mindestens einen erfolgreich abgeschlossenen Siegelvorgang.

Nachdem Sie die Beladung fur den Autoklav festgelegt haben (siehe Beladungsdefinition [» Seite 27]), klicken Sie
auf Fertig.

= Es 6ffnet sich folgendes Fenster:

MELAtrace®Pro Q i e |

i{i . Beladungs-  Benutzer- ’ o
g Verwaltung

Walche Siegelprotokolle sollen zugewiasen warden?

il

Siegelgerit | Siegelprotokoll

[Miu\smlzoo CAMELAY i i 1559\10_ _212001559_0008774 hts

H# . 5 Segeprtsotemogich

Siegelprotokall-Vorschau

Klicken Sie auf + .

Wahlen Sie das entsprechende Siegelprotokoll aus und &ffnen Sie es.

Beladung nachtraglich bearbeiten

Folgendes muss erfiillt oder vorhanden sein:

v
1.

2,

Eine Geratebeladung ist definiert.

Klicken Sie in der Gerateansicht auf das Gerat, dessen Beladung Sie bearbeiten wollen.
HINWEIS: Der Programmlauf muss nicht beendet sein.

= Es &ffnet sich eine Liste mit allen Programmprotokollen des Geréates:

Sie das frei: aus.
Ablageardner fur GaATechnische_|
Programm Programmstart | Programmende  ~ | Protokolldatei | charge | P

[ sehnatt-erogramm 07032013, 114315 07.022013,114555  ACORSOOFDEM 15 ]

Sehnell-Programm B 0703201312508 07032013, 112749 AORSO0E.DEM N

Schnell-Programm B 07.03.2013, 11:11:35 07.03.2013, 11:14:14 ‘AOORS00D.DEM 13

Schnell-Programm S 07032013,0837.02  07.032013,08:3846  AOORSOOC.DEM 12

Schnell-Programm B 06032013,154828  06032013,155107  AOORSO0B.DEM "

Schnell-Programm B 06.03.2013, 15:44:05 06.03.2013, 15:46:44 ‘AOORS00ADEM 10

Universal-Programm 06.03.2013, 15:33:30 06.03.2013, 15:37:52 ‘ADORS009.DEM 9

Schnell-Programm B 05032013, 121 1:44 05032013, 12:14:24 ‘AOORS008 DEM 8

Schnell-Programm B 05032013,120804  05032013,12:10:43  AGORSOOT.DEM 7

Prionan-Programm 0503201315339 0503201315042  AQORS006.DEM 6

Universal-Programm 05032013 114711 05032013,11:51:3  AOORSO0S.DEM 5

Schnell-Programm B 05032013, 113256 05032013,11:35:35  AGORS004.DEM L

Schnell-Programm B 05032013, 11:22:18 05032013, 11:24:58 ADORS003. DEM 3

Schnell-Programm B 05032013, 111600 0503201311840 AORSO02.DEM 2

Schnell-Programm B 05032013,110335  0503.2013,71106:15  ACORSO0T.DEM 1

Beladung I Baladung I o
ot Vo 08+ Sl 20001000 verwerfen bearbeiten i

Klicken Sie auf Beladung bearbeiten.

= Es 6ffnet sich der Dialog zur Beladungsdefinition, siehe Beladungsdefinition [ Seite 27].
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3. Bearbeiten Sie die Beladung und bestatigen Sie mit Fertig.
= Sie werden zuriick zur Gerateansicht des Hauptmeniis geleitet.
Klicken Sie in der Gerateansicht auf das Gerat mit der Uberarbeiteten Beladung.

Geben Sie die bearbeitete Beladung frei, sieche Freigabe einer RDG-Charge [» Seite 41] bzw. Freigabe einer
Sterilisationscharge [P Seite 45].
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7 Freigabeprozess

m== HINWEIS

Bitte beachten Sie, dass ausschlieBlich das Ergebnis eines Programmlaufes, das in dem jeweiligen
Programmprotokoll des Gerates oder auf dem Geratedisplay steht, giiltig ist. Technische Werte und
andere relevante Informationen sind ebenfalls immer dem Gerétedisplay oder -protokoll zu
entnehmen.

m== HINWEIS

Deaktivieren Sie die Chargenfreigabe am Geréat, wenn Sie Chargen liber MELAtrace freigeben.

So vermeiden Sie mdglicherweise widerspriichliche Angaben.

Freigabe einer RDG-Charge

Video-Tutorial
Sehen Sie dazu auch ,RDG-Charge freigeben®.

Folgendes muss erfiillt oder vorhanden sein:

Das Reinigungs- und Desinfektionsprogramm wurde erfolgreich beendet.

Das Programmprotokoll stammt von einem Geréat, das zuvor im Menl Verbindungen konfiguriert wurde.
Das Programmprotokoll wurde noch nicht freigegeben.

Der Inhalt des Programmprotokolls wurde nicht gedndert.

AN N N N

Das Programmprotokoll ist nicht &lter als die unter Einstellungen festgelegte Zeitspanne.

-

Klicken Sie in der Gerateansicht auf das Reinigungs- und Desinfektionsgerat mit einem beendeten Programmlauf.

= Es &ffnet sich folgende Liste:

Bitte wéhlen Sie das freizugebende RDG-Programmprotokoll aus.
Ablageordner fur Programmprotokolle: C:\Protokolle\MELAtherm\06_2019

Universal-Programm 12.08.2019, 18:36:30 12.08.2019, 19:42:37 JR14P00B.PRO "

Universal-Programm 12.08.2019, 07:25:15 12.08.2019, 08:31:15 JR14PO0DA.PRO 10

2.  Wabhlen Sie das freizugebende Programmprotokoll aus und klicken Sie auf Weiter.

Beantworten Sie nachfolgendes Dialogfenster mit Ja.

—r—

0 Das gewahite Programm wurde erfolgreich beendet. Mochten Sie die RDG-Charge

freigeben?
e

m== HINWEIS

Freigegebene RDG-Chargen kénnen innerhalb einer bestimmten Zeitspanne fiir die
Beladungsdefinition einer Sterilisation weiterverwendet werden.

Nach Ablauf der Zeitspanne ist eine Weiterverwendung nicht mehr mdglich.

Die Zeitspanne kann in MELAtrace Pro in den Administrator-Einstellungen unter Einstellungen >
Optionen geandert werden.
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Freigabeoptionen

In dem Freigabefenster wird das Programmprotokoll der freizugebenen RDG-Charge angezeigt. Bei Bedarf kdnnen Sie
hier Bemerkungen erganzen, die dem Protokoll hinzugefligt werden sollen.

Fir die Freigabe stehen drei Optionen zur Verfligung:

Wie moéchten Sie mit der RDG-Charge verfahren?

Alle Beladungselemente freigeben
Einzelne Beladungselemente nicht freigeben

Charge nicht freigeben

Alle Beladungselemente freigeben

1. Wenn Sie alle Beladungselemente einer RDG-Charge freigeben méchten, wahlen Sie Alle
Beladungselemente freigeben und klicken Sie anschlieRend auf Weiter.

= Es 6ffnet sich folgendes Fenster:
Welche freigegebenen Beladungselemente sollen fiir eine anschlieRende Sterilisation weiterverwendet werden?

Tray 3

X - 3| Tray 5

2. Wabhlen Sie, welche und wie viele Beladungselemente Sie fiir die Sterilisation weiterverwenden méchten und
klicken Sie anschlieRend auf Weiter.

= Es wird eine Vorschau des Reinigungs- und Desinfektionsprotokolls angezeigt, siehe Reinigungs- und
Desinfektionsprotokolls [ Seite 44].

Einzelne Beladungselemente nicht freigeben
Folgendes muss erfiillt oder vorhanden sein:

v" Unter Beladungsverwaltung wurden Begriindungen angelegt, siehe Begriindungen [> Seite 73].

1. Wenn Sie eine RDG-Charge nur teilweise freigeben mdchten, wahlen Sie Einzelne Beladungselemente
nicht freigeben und klicken anschlieRend auf Weiter.

= Es &ffnet sich folgendes Fenster:

Einzelne Belad | 1ite nicht freigeben
»
[ eouamg | |
2x Tray 4 = 2|E

Instrument beschadigt
Schmutz-Rickstande

Korrosion X

2. Wahlen Sie in Beladungselement das betreffende Beladungselement und die Anzahl aus.

Geben Sie in der rechten Liste Begriindung mindestens einen Grund an, warum das betreffende
Beladungselement nicht freigegeben wurde.

4. Wenn in der Liste der betreffende Grund nicht aufgefiihrt ist, tragen Sie unter Sonstige Begriindung einen

anderen Grund ein und fiigen Sie diesen durch Klick auf + hinzu.
Sonstige Begriindung
sonstige Begrlindung +

HINWEIS: Sonstige Begriindungen werden nicht in die Liste der Begriindungen in der Datenbank
gespeichert.

5. Verfahren Sie auf diese Weise mit allen nicht freigegebenen Beladungselementen.
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6. Klicken Sie anschlieRend auf Weiter.

= Es 6ffnet sich folgendes Fenster:
Welche freigegebenen Beladungselemente sollen fiir eine anschlieBende Sterilisation weiterverwendet werden?

Tray 3

X - 3| Tray 5

7. Wahlen Sie, welche und wie viele Beladungselemente Sie fir die Sterilisation weiterverwenden mdchten und
klicken Sie anschlieRend auf Weiter.

= Es wird eine Vorschau des Reinigungs- und Desinfektionsprotokolls angezeigt, siehe Reinigungs- und
Desinfektionsprotokolls [> Seite 44].

Gesamte Charge nicht freigeben
Folgendes muss erfiillt oder vorhanden sein:

v" Unter Beladungsverwaltung wurden Begriindungen angelegt, siehe Begriindungen [> Seite 73].

1. Wenn Sie die gesamte RDG-Charge nicht freigeben méchten, wahlen Sie Weiter und klicken anschlieRend auf
Charge nicht freigeben.

= Es &ffnet sich folgendes Fenster:
Gesamte Beladung nicht freigeben.

ye)

Kondensat-Rickstande

Instrument beschéadigt
Schmutz-Ricksténde

Korrosion

2. Geben Sie in der Liste Begriindung mindestens einen Grund an, warum die betreffende RDG-Charge nicht
freigegeben werden kann.

3. Wenn in der Liste der betreffende Grund nicht aufgefiihrt ist, tragen Sie unter Sonstige Begriindung einen

anderen Grund ein und fiigen Sie diesen durch Klick auf + hinzu.

Sonstige Begrundung
sonstige Begrindung +

4. Klicken Sie auf Weiter.

= Es wird eine Vorschau des Reinigungs- und Desinfektionsprotokolls angezeigt, siehe Abschnitt Erstellen eines
Reinigungs- und Desinfektionsprotokolls [» Seite 44].

m== HINWEIS

Wenn das Dialogfenster eine Warnmeldung anzeigt, ziehen Sie fiir ndhere Informationen bitte das
Programmprotokoll des RDG hinzu.
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Freigabe einer Fremd-RDG-Charge/manuellen Aufbereitung

W= HINWEIS

Eine Charge aus einem fremden RDG (kein MELAG Gerét) oder aus einer manuellen Aufbereitung
kann nur als gesamte Charge freigegeben werden. D. h. es ist nicht moéglich, einzelne
Beladungselemente freizugeben und fiir die Sterilisation weiterzuverwenden.

1. Wahlen Sie in der Gerateansicht des Startbildschirms Manuell/Anderes RDG aus.

= Es 6ffnet sich folgendes Fenster:
Manuelle Aufbereitung oder anderes Reinigungs- und Desinfektionsgerat (RDG)

Beschreibung (z.B. Seriennummer, Datum, Gesamtcharge):

anderes RDG

Pfad zur Programmprotokolldatei (optional):

2. Tragen Sie eine Beschreibung ein und geben Sie, falls vorhanden, den Pfad zur Protokolldatei durch Klick auf
an.

3. Klicken Sie auf Weiter.

= Es wird eine Vorschau des Reinigungs- und Desinfektionsprotokolls angezeigt, siehe Abschnitt Reinigungs- und
Desinfektionsprotokoll [> Seite 44].

Erstellen eines Reinigungs- und Desinfektionsprotokolls

Nach Freigabe einer RDG-Charge oder Instrumenten aus einer manuellen Aufbereitung wird ein sogenanntes
Reinigungs- und Desinfektionsprotokoll erstellt.

In diesem Protokoll werden alle Informationen eines Programmzyklus aus einem RDG dokumentiert.

Reinigungs- und Desinfektionsprotokel

Avtagepta r Reiigungs- wad Desinfetionspretakoll

_2022

MELA Reinigungs- und Desinfektionsprotokoll Datum/Zeit: 15.03.2023 14:14:08
compatence in hygiene Praxis MELAG Medizintechnik GmbH & Co. KG, Geneststr. 6-10, 10829 Berlin Seite: 1/4

Prozess-ID: MR2BQ00B2 Chargen-Bezeichnung: -
Freigabe RDG

Programm: Ui |I-Programm Prog| P : MR2BQOOB.PRO Gerat: 202210E-DTB3014 Charge: 11 Start:
17.01.2022 17:22:22 Ende: 17.01.2022 18:57:52
i Ja Frei von: Melag Admin, MelagAdmin

Beladung RDG

Start: 15.03.2023 14:10:52 Ende: 15.03.2023 14:11:00 Erstelit von: Melag Admin, MelagAdmin

Relad! I +

und Frei tatt

Belad! I t: Trav 1 Frei b 1 von 1. davon (1) sind 1 fiir die Sterilisation voraemerkt Risikoklasse:

itisch A

X Reinigungs- und 0

tionsproteiiollnach Abnchiiss dor Freigabe affnen

X Textprotokll [Reinigung & Desinteition) X Grafkpratokel {Reinigung, & Desinfekton)

Optionale Informationen im Reinigungs- und Desinfektionsprotokall
X Benutertider Inbalt von Beisdungselzmenten Abbrechen ‘ Fertig |

Es wird eine Vorschau erstellt. Beispielhaft wird eine Freigabe aus einem MELAtherm beschrieben, da hier alle Optionen
angezeigt werden.

Im Reinigungs- und Desinfektionsprotokoll kdnnen Sie unter Optionale Informationen im Reinigungs- und
Desinfektionsprotokoll aullerdem folgende Elemente anzeigen lassen:

Textprotokoll (Reinigung & Desinfektion)

Es wird das Textprotokoll der freigegebenen RDG-Charge im Anhang des Reinigungs- und Desinfektionsprotokolls
angezeigt.

Grafikprotokoll (Reinigung & Desinfektion)

Es wird das Grafikprotokoll der freigegebenen MELAtherm-Charge im Anhang des Reinigungs- und
Desinfektionsprotokolls angezeigt.
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Benutzerbilder

Es werden die Benutzerbilder der Personen im Reinigungs- und Desinfektionsprotokoll angezeigt, die die
Beladungsdefinition erstellt und die Charge freigegeben haben.

Inhalt von Beladungselementen

Es wird die Inhaltsdefinition zu jedem Beladungselement im Reinigungs- und Desinfektionsprotokoll aufgelistet.

Ablageordner festlegen

Um den Ablageort des Reinigungs- und Desinfektionsprotokolls zu &ndern, klicken Sie auf “** und wahlen den
gewtinschten Ablageordner aus.

== HINWEIS

StandardméRig wird das Protokoll in dem Verzeichnis gespeichert, das unter Einstellungen >
Protokolle festgelegt wurde.

Nach Klick auf Fertig wird das Protokoll als PDF-Dokument im entsprechenden Verzeichnis abgelegt.

Protokoll 6ffnen

Wenn Sie das Reinigungs- und Desinfektionsprotokoll nach der Freigabe 6ffnen mdchten, wahlen Sie diese Option Uber
den Schaltflachen an:

X Reinigungs- und Desinfektionsprotokoll nach Abschluss der Freigabe 6ffnen

Abbrechen

Freigabe einer Sterilisationscharge

Video-Tutorial

Sehen Sie dazu auch ,Autoklav-Charge freigeben®.

Video-Tutorial

Sehen Sie dazu auch ,Careclave-Charge freigeben®.

Folgendes muss erfiillt oder vorhanden sein:

v" Das Sterilisationsprogramm wurde erfolgreich beendet.
v Das Sterilisationsprotokoll stammt von einem Gerét, das zuvor im Menii Verbindungen konfiguriert wurde.
v Das Sterilisationsprotokoll wurde noch nicht freigegeben.
v" Der Inhalt des Sterilisationsprotokolls wurde nicht geéndert.
v Das Sterilisationsprotokoll ist nicht &lter als die unter Einstellungen festgelegte Vorhaltezeit.

Wahlen Sie in der Gerateansicht des Startbildschirms einen Autoklaven mit beendetem Programmlauf aus.
2. Wabhlen Sie aus der Liste das freizugebende Programmprotokoll aus und klicken Sie auf Weiter.

Bitte wihlen Sie das freizugebende Sterilisationsprotokoll aus.
Ablageordner flr Programmprotokolle: C:\Protokolle\Autoklavi2015C45D0901

12.08.2019, 08:18:57 12.08.2019, 08:41:04
Vacuclav Schon-Programm 12.08.2019, 07:40:58 12.08.2019, 08:18:57 F50P102T.PRO 101
Vacuclav Prionen-Programm 12.08.2019, 07:00:00 12.08.2019, 07:40:58 F50P102S8.PRO 100
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3. Wenn Sie das gewahlte Programmprotokoll freigeben mochten, beantworten Sie das nachfolgende Dialogfenster
mit Ja, um den Freigabeprozess durchzufiihren.

HINWEIS: Wenn das Dialogfenster eine Warnmeldung anzeigt, ziehen Sie fir ndhere Informationen das
Programmprotokoll hinzu.

8 Prograrmen it E

Das gewihlte Programm wurde erfolgreich beendet. Méchten Sie mit dem
Freigabeprozess der Sterilisations-Charge fortfahren?

e

m=> HINWEIS

Die Zeitspanne zum Vorhalten von Programmprotokollen liegt standardméaRig bei 24 Stunden.
Ist innerhalb von 24 Stunden keine Freigabe erfolgt, verfallt das Programmprotokoll.

Die Zeitspanne zum Vorhalten kann in MELAtrace Pro in den Administrator-Einstellungen
unter Einstellungen > Protokolle geandert werden.

Indikatorabfrage

m-> HINWEIS

Die Indikatorabfrage wird nur angezeigt, wenn in den Einstellungen die Funktion Bewertung von
mitgefiihrten Chargenindikatoren aktivieren aktiviert ist.

Andernfalls wird dieses Fenster Ubersprungen.

Wenn die Indikatorabfrage aktiviert ist, kdnnen Sie hier bewerten, ob die bei der Sterilisation mitgefihrten Indikatoren
umgeschlagen sind. Es 6ffnet sich folgendes Fenster:

Sind die Indikatoren umgeschlagen?

la
Nein

Kein Indikator verwendet

I icLicontol® For use in small steam sterilizers 134-137°C ‘

Beispiel eines umgeschlagenen Indikatorstreifens der MELAcontral®

il N

Beispiel eines umgeschlagenen Indikatarstreifens der MELAcantrol® Pro Beispiel eines umgeschlagenen Bowie-Dick-Tests

p Bewerten Sie, ob der mitgeflihrte Indikator umgeschlagen ist und klicken Sie anschlieRend auf Weiter.

Freigabeoptionen

Nach der Indikatorabfrage wird das Programmprotokoll der freizugebenden Sterilisationscharge im Freigabefenster
angezeigt.

Bei Bedarf konnen Sie hier Bemerkungen erganzen, die dem Protokoll hinzugefugt werden sollen.

Fir die Freigabe stehen drei Optionen zur Verfligung:

Wie méchten Sie mit der Sterilisations-Charge verfahren?

Alle Beladungselemente freigeben
Einzelne Beladungselemente nicht freigeben

Charge nicht freigeben
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Alle Beladungselemente freigeben

P Wenn Sie alle Beladungselemente einer Sterilisationscharge freigeben mdchten, wahlen Sie Alle
Beladungselemente freigeben und klicken anschlieRend auf Weiter.

= Es wird sofort eine Vorschau des Aufbereitungsprotokolls angezeigt, siehe Abschnitt Erstellen eines
Aufbereitungsprotokolls [» Seite 48].

Einzelne Beladungselemente nicht freigeben

m=> HINWEIS

Es ist nicht moglich, einzelne Beladungselemente eines Sterilcontainers freizugeben.

Folgendes muss erfiillt oder vorhanden sein:
v"  Unter Beladungsverwaltung wurden Begriindungen angelegt, siche Begriindungen [» Seite 73].

1. Wenn Sie eine Sterilisationscharge nur teilweise freigeben mochten, wahlen Sie Einzelne
Beladungselemente nicht freigeben und klicken anschlieRend auf Weiter.

= Es 6ffnet sich folgendes Fenster:

Einzelne Beladungsel 1ite nicht freigeben
P
Beladungselement Nicht freigeben Begriindung I
1x Tray 1 Kondensat-Riickstande [ |
2x  Tray 4 - 2 . Instrument beschadigt

Schmutz-Rickstdnde

Korrosion X

Wahlen Sie in der linken Liste Beladungselement das betreffende Beladungselement und die Anzahl aus.

Geben Sie in der rechten Liste Begriindung mindestens einen Grund an, warum das betreffende
Beladungselement nicht freigegeben wurde.

Hinweis: Fir den Careclave stehen Ihnen die Begrindungen von Reinigung und Desinfektion
und Sterilisation zur Verfigung.
4. Wenn in der Liste der betreffende Grund nicht aufgefiihrt ist, tragen Sie unter Sonstige Begriindung einen

anderen Grund ein und fiigen Sie diesen durch Klick auf + hinzu.

Sonstige Begriindung
sonstige Begrindung +

HINWEIS: Sonstige Begriindungen werden nicht in die Liste der Begriindungen in der Datenbank
gespeichert.

Verfahren Sie auf diese Weise mit allen nicht freigegebenen Beladungselementen.
Klicken Sie anschlielend auf Weiter.

= Es 6ffnet sich folgendes Fenster:
Welche freigegebenen Beladungselemente sollen fiir eine anschlieRende Sterilisation weiterverwendet werden?

Tray 3

X - 3 . Tray 5

7. Wahlen Sie, welche und wie viele Beladungselemente Sie fur die Sterilisation weiterverwenden mdchten und
klicken Sie anschlieRend auf Weiter.
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Gesamte Charge nicht freigeben
Folgendes muss erfiillt oder vorhanden sein:
v" Unter Beladungsverwaltung wurden Begriindungen angelegt, siehe Begriindungen [» Seite 73].

1. Wenn Sie die gesamte Sterilisationscharge nicht freigeben mdchten, wahlen Sie Charge nicht freigeben und
klicken anschlieRend auf Weiter.

= Es 6ffnet sich folgendes Fenster:
Gesamte Beladung nicht freigeben.

el
Kondensat-Riicksténde | |

Instrument beschadigt
Schmutz-Ruckstéande
Korrosion

2. Geben Sie in der Liste Begriindung mindestens einen Grund an, warum die betreffende Sterilisationscharge nicht
freigegeben werden kann.

Hinweis: Fur den Careclave stehen Ihnen die Begriindungen von Reinigung und Desinfektion
und Sterilisation zur Verfigung.
3. Wenn in der Liste der betreffende Grund nicht aufgefiihrt ist, tragen Sie unter Sonstige Begriindung einen

anderen Grund ein und fligen Sie diesen durch Klick auf + hinzu.

Sonstige Begriindung

sonstige Begrindung +

4. Klicken Sie auf Weiter.

Erstellen eines Aufbereitungsprotokolls
Nach Freigabe der Sterilisationscharge wird ein sogenanntes Aufbereitungsprotokoll erstellt.
In diesem Protokoll werden alle Informationen des gesamten Aufbereitungsprozesses einer Charge dokumentiert.

Aufbarsitangsprotokall

Moo

AMELA A B BVELIOPES N8I3

Aufbereitungsprotokoll Datum/Zeit: 08.01.2024 09:49:08
comgetence in ygiene Praxia MELAG Medizintechnik GmbH & Co. KG, Geneatst. 6-10, 10829 Berfin Seite: 1/11
E-Mail:info@melag. de, Web www. melag com

Prozess-ID: E0ORS0031 Chargenbezeichnung: -

igungs- und Desinfs g

Programm: Care-Therm Programmprotokoll: 2022-05-12_00078_20226181136_CRT_OK 30010ZE002A htm! Gerit:
20226181136 Charge: 78 Start: 12.05.2022 08:06:13 Ende: 12.05.2022 08:24:15

Freigegeben von: Melag Admin, MelagAdmin

Verpackung

Programmprotokell: CAMELAtrace-Protokoll = kolle\Siegelgeratel212001558\02_2022120220201_212001559_0004642 htm

Frait, ATANAEEN

[ataigrifa 5275 WE Bt tungioeeickel nadh Absslecs i Frofgats Sfivn

gt dorsmatiossn im Rufbersitapgspotobol

M Terpeatshel Brorinaton
M Gesbhzrotoiel] S

Pk

Zunachst wird eine Vorschau erstellt.

Im Aufbereitungsprotokoll kénnen Sie unter Optionale Informationen im Aufbereitungsprotokoll
aulerdem folgende Elemente anzeigen lassen:

Textprotokoll (Sterilisation)

Es wird das Textprotokoll der zuvor freigegebenen Sterilisationscharge im Anhang des Aufbereitungsprotokolls
angezeigt.
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Grafikprotokoll (Sterilisation)

Es wird das Grafikprotokoll der zuvor freigegebenen Sterilisationscharge im Anhang des Aufbereitungsprotokolls
angezeigt.

Benutzerbilder

Es werden die Benutzerbilder der Personen im Aufbereitungsprotokoll angezeigt, die die Beladungsdefinition erstellt und
die Charge freigegeben haben.

Inhalt von Beladungselementen
Es wird die Inhaltsdefinition zu jedem Beladungselement im Aufbereitungsprotokoll aufgelistet.

Siegelprotokoli(e)
Es werden ein oder mehrere Siegelprotokolle im Anhang des Aufbereitungsprotokolls angezeigt.

Reinigungs- und Desinfektionsprotokoll(e)

Wenn die Sterilisationscharge Beladungselemente aus einer oder mehreren freigegebenen RDG-Chargen enthalt,
kénnen die entsprechenden Reinigungs- und Desinfektionsprotokolle angehangen werden.

Ablageordner festlegen

Um den Ablageort des Aufbereitungsprotokolls zu andern, klicken Sie auf *** und wahlen den gewlinschten
Ablageordner aus.

m== HINWEIS

StandardmaRig wird das Protokoll in dem Verzeichnis gespeichert, das unter Einstellungen >
Protokolle festgelegt wurde.

Nach Klick auf Fertig wird das Protokoll als PDF-Dokument im entsprechenden Verzeichnis abgelegt.

Protokoll 6ffnen

Wenn Sie das Aufbereitungsprotokoll nach der Freigabe 6ffnen mdchten, wahlen Sie diese Option tber den
Schaltflachen an:

1 ] ]
X Reinigungs- und Desinfektionsprotokoll nach Abschluss der Freigabe &ffnen

Abbrechen Fertig
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8 Etikettendruck

8 Etikettendruck

m== HINWEIS

Bevor Sie Etiketten drucken kénnen, miissen Sie einen kompatiblen Etikettendrucker (MELAprint 60
oder MELAprint 80) in MELAtrace konfigurieren.

Druckereinstellungen

Folgendes muss erfiillt oder vorhanden sein:

v
v
1.

Es ist ein Etikettendrucker im Praxis-Netzwerk eingerichtet.
Der Etikettendrucker wurde in den Einstellungen konfiguriert.

Offnen Sie das Menli Einstellungen und klicken Sie auf Drucker.
Alternativ kdnnen Sie die Druckereinstellungen auch beim direkten Etikettendruck vornehmen.

= Es 6ffnet sich folgendes Dialogfenster.

MELAtrace®Pro

Beladungs-  Benutzer- :
‘{i Protokollarchiy  CCurBST  Benutzer e lungen  Verbindungen  Extras
verwaltung  verwaltung

PR S— u,..‘

Etikettondruckar auswihlen

Bezeichnung | IP-Rddresse | por | Firmware

BTP-L560I| 192168728 9100 FV3.070.06

MPE0 192168729 62000 MPBO_V13

p Etikettendrucker im Netzwerk suchen

IP-Rdresse manuell eingeben

192 | 168 | 72 .9 Pot 2000 X MELAprint 80

=

Wenn Sie die IP-Adresse des Etikettendruckers kennen, geben Sie sie in die untere Zeile bei IP-Adresse

manuell einstellen ein. Ansonsten kdnnen Sie auch durch Klick auf /O den Drucker im Netzwerk suchen.
Wahlen Sie in der Checkbox aus, ob Sie den MELAprint 60 oder MELAprint 80 nutzen.

Ubernehmen Sie die Einstellungen durch Klick auf Speichern.

Testdruck

Um zu Uberprifen, ob der Etikettendrucker in MELAtrace erkannt wurde, kdnnen Sie durch Klick auf Testdruck ein
Beispieletikett ausdrucken.

Testdruck Verwerfen Speichern
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Direkter Etikettendruck

Nachdem Sie eine Charge freigegeben und ein Reinigungs- und Desinfektionsprotokoll oder ein Aufbereitungsprotokoll
erzeugt haben, 6ffnet sich im direkten Anschluss folgendes Fenster zum Druck von Etiketten:

W= HINWEIS

Fir Beladungselemente aus einer RDG-Charge konnen Sie nur Etiketten drucken, wenn diese nicht fiir
die Sterilisation weiterverwendet werden.

Druckoptionen

P Legen Sie fest, fur welche Beladungselemente Sie ein Etikett drucken mochten.

Etiketten fiir alle Beladungselemente drucken

Es wird flr jedes freigegebene Beladungselement und jeden Sterilcontainer ein Etikett mit entsprechender Bezeichnung
gedruckt. HINWEIS: Die Anzahl der Etiketten kann in diesem Fall nicht geandert werden.

Etikettendruck Autoklav

I ®_Etiketten fir alle Beladungsclemente drucken I
MO1/30054

Etiketten ausgewihlter Beladungselemente/Sterilcontainer drucken

11102022/ 10.04.2023
Etiketten ohne Beschriftung der Beladungselemente drucken
Beladungselement / Sterilcontainer *

Melaghdmi drmin

MO1 30094

* wird automaisch beim Drucken gesetzt

Etiketten ausgewdéhlter Beladungselemente/Sterilcontainer drucken

Es werden fur ausgewahlte freigegebene Beladungselemente und Sterilcontainer Etiketten mit entsprechender
Bezeichnung gedruckt.

1. Wahlen Sie aus, fur welche Elemente ein Etikett gedruckt werden soll.

2. Wabhlen Sie aus, wie viele Etiketten pro Element gedruckt werden sollen.

Einstellungen fiir Etikettendruck

I Etiketten fur alle Beladungselemente/Sterilcontainer drucken

@ Etiketten a i iner drucken

16.08.2019 / 15.02.2020
Etiketten ohne Beschriftung der Beladungselemente drucken
Beladungselement / Sterilcontainer *
X MELAstore-Box 100
MelagAdmin.MelagAdmin

F50P102U3

X - 3.+ Tays

beim Drucken oeselzt

Etiketten ohne Beschriftung der Beladungselemente drucken

m=> HINWEIS

Bei der Freigabe aus einem anderen Reinigungs- und Desinfektionsgerat oder aus einer manuellen
Aufbereitung kdnnen Sie nur Etiketten ohne Beschriftung drucken.

Das Etikett wird ohne die Bezeichnung des freigegebenen Beladungselements oder Sterilcontainers gedruckt.

p»  Wahlen Sie aus, wie viele Etiketten gedruckt werden sollen.
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Lagerdauer

W= HINWEIS

Fir den Etikettendruck von MELAtherm-, Care-, Service- und S-Programmen kann keine Lagerdauer
ausgewahlt werden.

P Legen Sie die maximale Lagerdauer fiir die freigegebenen Beladungselemente fest. D. h. bis wann die
Beladungselemente als steril gelten.

Lagordumn

& Monate i 10062023

PR reciis 245 BIELAG i ECVED

192.168.0.0:5100

Sterilgut lagern

Die maximale Lagerfahigkeit ist von der Verpackung und den Lagerbedingungen abhangig. Beachten Sie die
regulatorischen Vorgaben fiir die Lagerdauer von Sterilgut (in Deutschland z. B. DIN 58953, Teil 8 oder die DGSV-
Leitlinien) sowie die folgenden aufgefiihrten Kriterien:

m  Beachten Sie die Herstellerangaben der Verpackung, z. B. beim Einstellen der Lagerdauer beim Etikettendruck.

m  Halten Sie die maximale Lagerdauer entsprechend der Verpackungsart ein. Beachten Sie die Herstellerangaben der
Verpackung.

m  Lagern Sie das Sterilgut staubgeschiitzt, z. B. im geschlossenen Instrumentenschrank.
m  Lagern Sie das Sterilgut geschitzt vor Feuchtigkeit.
m  Lagern Sie das Sterilgut geschiitzt vor zu gro3en Temperaturschwankungen.

m  Stapeln Sie maximal vier gleichartige Sterilisierbehalter Gibereinander. Das Gesamtgewicht darf 15 kg nicht
Uberschreiten.

m  Die Raume durfen dem allgemeinen Personenverkehr nicht zuganglich sein.

Etiketten drucken

p Klicken Sie auf Drucken, um den Etikettendruck zu starten.

Lagerdauos
B Monate = 0042023
1Pk unse dus MELRsint E0/00;

192.168.0.0:3100

Druckir-
Abbnschen il Diuchsn

Nachtraglicher Etikettendruck

Folgendes muss erfiillt oder vorhanden sein:
v" Eine RDG- oder eine Sterilisationscharge wurde erfolgreich freigegeben.
v Ein Reinigungs- und Desinfektionsprotokoll oder ein Aufbereitungsprotokoll wurde erzeugt.

1. Wahlen Sie im Menl Protokollarchiv unter Programmzyklen das vollstandig freigebene Protokoll der
entsprechenden Reinigungs- und Desinfektions- oder Sterilisationscharge aus, siehe Protokollarchiv [» Seite 54].

2. Klicken Sie anschlieBend auf das Symbol des Etikettendruckers in der rechten unteren Ecke.

= Es 6ffnet sich dasselbe Dialogfenster wie beim direkten Etikettendruck nach der Chargenfreigabe, siehe Direkter
Etikettendruck [» Seite 51].

Legen Sie die gewlinschte Anzahl von Etiketten und die Lagerdauer fest.

Klicken Sie auf Drucken, um den Etikettendruck zu starten.
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Lagerdasios:
B Manats

1Pk upse dis MELRprint SA/80;

182.168.0.0:3100

0042023
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9 Protokollarchiv

Video-Tutorial

Sehen Sie dazu auch ,Protokolle archivieren und verwalten®.

Im Menipunkt Protokollarchiv kdnnen Sie alle Protokolle einsehen, die Sie mit MELAtrace durchgefiihrt haben.

MELAtrace®Pro Q s [ |
\{i Protokollarchiy ~ Coladungss - Benutzer- bind Extras @

Programmiyiden  Protokalllste %= rien 1sfhis

3 Entleerung 12.10.2022
Vacuklav 50 B+
Prozoss-iD:-
Seriennummes: 202260-51983
Freigogeben durch: -
Freigogobena: -
Tagos-fGesamtcharge: 232
Vakuumtest 1 12.10.2022

Vacuklav 40 B+

{
(8 —

Universal-Programm 11.10.2022
Vacuklav 40 B+

Universal-Programm 11.10.2022
Vacuklav 40 B+
Universal-Pragramm 11.10.2022
Vacuklav 40 B+

—L=h  Universal-Programm 11.10.2022

Vacuklav 40 B+

5 L LI
(]

Auf der linken Seite finden Sie eine Auflistung der einzelnen Programmzyklen oder Protokolle.

Auf der rechten Seite finden Sie den Protokollanzeigebereich, in dem die Protokolle des jeweils ausgewahlten
Programmzyklus oder das jeweils einzeln ausgewahlte Protokoll angezeigt wird. Das Fenster gliedert sich dabei in drei
Bereiche und stellt Aufbereitungs-, Text- und Grafikprotokolle dar.

== HINWEIS

Ein Aufbereitungsprotokoll wird nur angezeigt, wenn ein freigegebener Programmzyklus ausgewahilt
ist.
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Programmzyklen

Unter Programmzyklen finden Sie die einzelnen Programmlaufe der verbundenen Geréate.
Aufbereitungs-, Text- und Grafikprotokoll sind dabei ibersichtlich zu einem Programmzyklus zusammengefasst.

Im Protokollanzeigebereich werden die einzelnen Protokolldateien des ausgewahlten Programmzyklus angezeigt.

MELAtrace®P

Beladungs-  Benutzer-
s - St B (=]

Abmelden ]

Protokollarchiv

Programemiyiden  Protokallliste ZE Fien 154116

Entleerung
i Vacuklav 40 B+
Prozess-Is-

Seriennummer: 202200-81983
Freigogoben dureh -
Freigegobenam: -
Tages-fGesamteharge: 2/32

12.10.2022

Vakuumtest 1 12.10.2022
Vacuklav 40 B+

Universal-Programm 11.10.2022
Vacuklav 40 B+

Universal-Programm 11.10.2022
Vacuklav 40 B+

reareall 4735 5
Universal-Programm 11.10.2022 1CS39PSEREIBT562, o
Vacuklav 40 B+ 624225F2506EDDPCEBFT82541C22C083042FD3D

2603018514 61401 164C5453254 2 SrEcTCEEdE
e 1630

Universal-Programm 11.10.2022
Vacuklav 40 B+

Bei bereits freigegebenen Programmzyklen haben Sie zusétzlich die Mdglichkeit nachtréglich Etiketten zu drucken,
Nachtraglicher Etikettendruck [P Seite 52].
MELAtrace®Pro Q) e

Beladungs-  Benutzer-

=

Extras

Programemnykien  Protokolllite = Filtern 1116 Rofborsitung Text  Grafik

Volstandig reigegeben X | Ales laschen X

= Prionen-Programm 11.102022
Vacuklav 40 B+

Prozoss-1D:MO1/30094

Seriennummer, 202240-81963

Freigegoben durch Admin, Meiag (Melagadmin)

Freigegoben am: 14.03.2023 02:12:43

Tages-#Gesamtcharge: 949

| |

36 Indikatoren unas
arge Eratgagaten:

Bowie&Dick-Test 11.10.2022
Vacuklav 40 B+

135.0 +0.26/-0.16 "¢
2,17 40.02/%0.00 bar
Care-B 06.06.2022 1 20 mia 0 =

5 usjcn (121:25.5)
1

Careclave 618 Warnung: W10279.

12

(42247 man)

Nid R’

—L5 Bowie & Dick Test 04.06.2022
Careclave 618 °

Care-S Daerlauf 01.06.2022
Careclave 618

il

Carebox Test 01.06.2022
Careclave 618 1 73 : frni by
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Protokollliste

Unter Protokollarchiv > Protokollliste finden Sie alle Protokolle aller verbundenen Geréte.

Im Unterschied zur Ansicht Programmzyklen werden die Protokolle hier einzeln aufgelistet und z. B. auch Status-,
System- und Stérungsprotokolle angezeigt.

MELAtrace®Pro A =t |

n  Beladungs-  Benutzer- .
QG Frowkliarctiv e ooy Enstellngen  Verbindungen  Extas =

Pregrammrgden  Protokelliste 55 Filtem 1637763 Aufbersitung Text Grafik
e T moem 1 Gt e
Aufbereitung Vacuklav 40 B+ 202200-B1583 14032023 12:12:44 MELAG Aufbersitungsprotokoll DaiumiZelt; 14002028 14:72:41
L=t P A o G .18, G, G304 Solte 1 14
Aufberaitung Vacuklay 40 B+ 202260-B1983 14022023 103915
Prozessi0; MOTI30054 ChargonBerachaung: -
Aufbereitung = Careclave 618 102 Enumaitoe
Aufbereitung Careclave 618 20226181067 14.02.2023 09:40:49 .
Vorpackung
Aufberaitung Careclava 618 20226181067 14.022023093334 -
Aufbercitung Careclave 618 026181067 14022023 09:26:43 Start: 14.03.2023 132508 Endo: 14.03.2023 132511 Erstelltvan: Mciag Admia, Melaghdrin.
Aufbereitung Vacuklay 40 B 20226081983 30012023 155603 Frolabe Autokiav
Programm: PianenPregrnem PregraTMErGlskall NOTITPRG Garet 202240 B1683 Gharge:  Stam:
Pufbereitung Vacuklay 40 B+ 202260-B1983 30012023 15:1950 s, Casas 11 » 1o Feeigegebent dn Frsghgeben voat
weiag i, MelsgAd
Aufbereitung = 3001 9 i, MemghTn
igao
Aufberaitung Vaukday 40 Be 202260-B1983 27012023 160603 6ot sungsetomont: Proghyisshandsiocs Fragugeban Tven1 RukoMaIie: Kitn B
Aufbereitung Vacuklav 40 B+ 202240-B1983 27.01.2023 15:35:07
Aufberaitung Vacukday 40 Be 202260-B1983  2501.2023 160757
Aufbereitung Vacuklay 40 B+ 202260-B1983 13012023 11:1626
Status - 12.10.202206:30:32
Programm (Text) Entlesrung 1210
Programm Grafik) Entleerung 1210
Programm (Text) Vakuumtest 1 1210
Programm (Grafit) Vakuumtest 1 o 1210 . 1405
MELAG i A bt S e 188 St
e 11102022 203407

Im Protokollanzeigebereich werden lhnen die einzeln ausgewahlten Protokolle als Text oder Grafik angezeigt.

Filtern

Uber die Filtereinstellungen kénnen Sie sowohl in der Ansicht Programmzyklen als auch in der
Ansicht Protokollliste nach bestimmten Protokolldateien suchen.

Filtern Sie nach:

Beladungs-  Benutzer-

\g Protokollarchiv Einstellungen  Verbindungen  Extras
Verwaltung  Verwaltung
Programmeyklen  Protoholiliste == Filtern 116/116
Ipmy.m.m Gerdt  Datum  Freigabe Ergebnis  Protokolltyp I || =l
Dowie & Dick Test Bowie8Dick-Test Care-B
Larehax Test Lare-s Care-5 Dauerlzul
Care-Therm Care-Therm Daveriauf Entiepren
Entlasrung Entliiftung Oldosienung Prionan-B

Prionen-Programm
Schnell-5
Universal-B

‘akuumtast 1

Schinell-Pragramm 0
Schon-B

Uriversal-Programm

Schnell-Programm 5
Schon-Programm

Wakuumtest

Alternativ kdnnen Sie auch per Freitext nach Daten innerhalb der Liste suchen.
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Kontextmenu Protokolle

Sowohl in der Ansicht Programmzyklen als auch in der Ansicht Protokollliste konnen Sie sich mit einem
Rechtsklick auf eine Protokolldatei oder einen Programmzyklus ein Kontextmenu aufrufen, in dem Sie verschiedene
Aktionen durchfiihren kdnnen.

g Protokollarchiv Belinas  cenuter Einstellungen  \erbindungen  Extras
Verwaltung  Verwaltung

Programmayklen  Protokollliste == Filtern 16/ 116

==  Entleerung 12.10,2022

| Vacuklav 408+

Prozess-I0; -
Seriennummer: 202240-81983

Freigegeben durch: - =
Frelgegeben am: - 1 Pratohollje) per E-Mail versenden

[2] eratokollie) speichern

Tages-/Gesamtcharge: 2/32 i) Protokolile] drucken

& Echtheitsnachweis dekadicren
« = yakuumtast 1 = Protoholiptad dffnen Eitan s
Vacuklav 40 B+

@ Protokoll frefehen

Protokoli(e) speichern
1. Klicken Sie auf Protokoll (e) speichern.

= Es dffnet sich eine Verzeichnisiibersicht.
Wahlen Sie ein Verzeichnis aus, in dem Sie die Protokolldatei(en) abspeichern wollen.

Bestatigen Sie mit OK.

Protokoll(e) per E-Mail versenden
P Klicken Sie auf Protokoll (e) per E-Mail versenden.

= Es dffnet sich eine E-Mail-Vorlage in einem verkniipften E-Mail-Programm.

= Die Protokolldatei(en) ist/sind automatisch als ZIP Datei angefiigt.

Protokoli(e) drucken

Folgendes muss erfiillt oder vorhanden sein:

v" Esist ein Drucker eingerichtet und angeschlossen.
1. Klicken Sie auf Protokoll (e) drucken.

= Es dffnet sich das Dialogfenster Druckereinstellungen.
Wabhlen Sie aus, welche Protokolldateien Sie ausdrucken méchten.

Klicken Sie auf Drucken.

Echtheitsnachweis dekodieren

Der Echtheitsnachweis bietet Ihnen eine Moglichkeit der Uberpriifung, ob Ihre Geréateprotokolle nachtréaglich manipuliert
wurden.

Protokollpfad 6ffnen
P Klicken Sie auf Protokollpfad &ffnen.

= Es dffnet sich das unter Verbindungen festgelegte Verzeichnis.

Protokoll freigeben
1. Klicken Sie auf Protokoll freigeben.

= Es 6ffnet sich ein Dialogfenster zur Freigabe.

2. Verfahren Sie nach der Freigabe des entsprechenden Geratetyps, siehe Freigabeprozess [P Seite 41].
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10 Administrator-Einstellungen

m== HINWEIS

Die folgenden Meniis sind nur sichtbar und editierbar, wenn Sie in MELAtrace als Administrator
angemeldet sind.

m== HINWEIS

Beachten Sie, dass Sie nur mit einer Pro-Version einen vollstindigen Funktionsumfang haben, siehe
Lizenzierung [> Seite 9].

Einstellungen

Im Menl Einstellungen kdnnen Sie diverse grundlegende Einstellungen fir MELAtrace vornehmen.

! AcHTUNG

b Bevor Sie Einstellungen oder Verzeichnispfade @ndern, miissen Beladungsdefinitionen
abgeschlossen und Protokolle freigegeben sein.

Andernfalls kdnnen Verzeichnispfade zu Programm- oder Freigabeprotokollen nicht mehr gefunden oder
Beladungsdefinitionen geléscht werden.

Optionen

Video-Tutorial %
e

Sehen Sie dazu auch ,,Optionen anpassen®.

Im Menl Einstellungen > Optionen kénnen Sie die folgenden Einstellungen vornehmen:

Optionen Protokolle Datenbank Update Drucker

Reinigung und Desinfektion
X Beladung RDG aktivieren
Manuelle Aufbereitung oder anderes Reinigungs- und Desinfektionsgerat auf Startbildschirm anzeigen
X Etikettendruck nach Abschluss der Chargenfreigabe offnen

Zeitspanne zum Vorhalten von freigegebenen RDG-Chargen 24 Std.

Sterilisation
X Beladung Autoklav aktivieren
X Beladung Careclave aktivieren
X Zuweisen von Siegelprotokollen zu einer Autoklav-Beladung ermdglichen (Es muss ein Siegelgerdt unter Verbindungen konfiguriert sein).
X Bewertung von mitgefiihrten Chargenindikatoren aktivieren

Allgemein
X Automatische Benachrichtigung bei Programmende
Grafikprotokoll anzeigen
X Einstufung von Beladungselementen in Risikoklassen

)  standard wiederherstellen
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Reinigung und Desinfektion

Option

Beschreibung

Beladung RDG aktivieren

Wenn diese Option angewahlt ist, kann eine Beladungsdefinition fiir eine Reini-
gungs- und Desinfektionscharge (MELAtherm/DAC Universal Touch) erstellt
werden. Im Freigabeprozess kénnen dann z. B. auch einzelne Beladungselemente
freigegeben sowie Etiketten mit eindeutigen Bezeichnungen gedruckt werden.
Wenn die Option deaktiviert wird, kann nur eine Freigabe durchgefiihrt werden.

Manuelle Aufbereitung oder ande-
res Reiningungs- und Desinfekti-
onsgerat auf Startbildschirm anzei-
gen

Flgt der Gerateansicht eine Auswahlmdglichkeit flir manuelle Aufbereitung oder
sonstige Reinigungs- und Desinfektionsgerate hinzu.

MenU Etikettendruck nach Ab-
schluss der Chargenfreigabe 6ff-
nen

Wenn diese Option angewahlt ist, wird im Anschluss der RDG-Freigabe automa-
tisch das Menl Etikettendruck gedffnet. Mochten Sie standardmaRig keine Eti-
ketten drucken, entfernen Sie den Haken.

Zeitspanne zum Vorhalten von
freigegebenen RDG-Chargen

Diese Zeitspanne gibt an, wie lange ein in MELAtrace freigegebenes RDG-Pro-
grammprotokoll einer Beladung fur den Autoklav zugewiesen werden kann. Der
Wert wird in Stunden angegeben.

Sterilisation

Option

Beschreibung

Beladung Autoklav aktivieren

Wenn diese Option angewahlt ist, kann eine Beladungsdefinition fiir eine Sterilisati-
onscharge erstellt werden. Im Freigabeprozess kénnen dann z. B. auch einzelne
Beladungselemente freigegeben sowie Etiketten mit eindeutigen Bezeichnungen
gedruckt werden. Wenn die Option deaktiviert wird, ist nur eine Freigabe maoglich.

Beladung Careclave aktivieren

Wenn diese Option angewahlt ist, kann eine Beladungsdefinition fiir eine
Careclave-Charge erstellt werden. Im Freigabeprozess kénnen dann z. B. auch
einzelne Beladungselemente freigegeben sowie Etiketten mit eindeutigen Bezeich-
nungen gedruckt werden. Wenn die Option deaktiviert wird, ist nur eine Freigabe
moglich.

Zuweisen von Siegelprotokollen zu
einer Autoklav-Beladung ermdgli-
chen

Wenn Sie in der Praxis ein Siegelgerat verwenden, dass in MELAview lizenziert ist,
kénnen Sie im Meniu Beladung einer Beladungsdefinition das zugehdrige Siegel-

protokoll zuweisen. Wenn der Haken entfernt wird, wird dieses Fenster Uibersprun-
gen.

Bewertung von mitgefiihrten Char-
genindikatoren aktivieren

Wenn diese Option angewahlt ist, wird wahrend des Freigabeprozesses einer Ste-
rilisationscharge eine Bewertung der mitgefiihrten Indikatoren gefordert.

Allgemein

Option

Beschreibung

Automatische Benachrichtigung
bei Programmende

Wenn diese Option angewahlt ist, wird nach jedem Ende eines Aufbereitungs- oder
Sterilisationsprogramms ein Infofenster angezeigt, dass eine Charge fir einen Frei-
gabeprozess bereitsteht.

Grafikprotokoll anzeigen

Wenn diese Option angewahlt ist, werden bei der Aufzeichnung und Ubertragung
eines Grafikprotokolls, Grafikdaten live in einem Fenster angezeigt.

Einstufung von Beladungselemen-
ten in Risikoklassen

Je nach Auswahl wird diese Option in dem Menil Beladungsverwaltung im Rei-
ter Beladungselemente eingeblendet, d. h. es kann einem Beladungselement
eine Risikoklasse zugeordnet werden.

Sie kénnen jederzeit die Standardeinstellungen durch Klick auf S wiederherstellen.
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Protokolle

Video-Tutorial

Sehen Sie dazu auch ,Protokolle und Datenbank sichern®.

ACHTUNG

Die Datenbanksicherung von MELAtrace umfasst KEINE Sicherungskopien der Protokolle.

B Sichern Sie Protokolle regelmaRig in dem dafiir vorgesehenen Bereich ihrer IT-Infrastruktur.

W= HINWEIS

Damit Protokolle in dem gewahlten Ablageverzeichnis gespeichert werden kénnen, miissen fiir dieses
Verzeichnis Windows-Schreibrechte vorhanden sein.

Im Menl Einstellungen > Protokolle konnen Sie folgende Einstellungen vornehmen:

Optonen  Frotcklie  Catenbank Updeln  Orscker

awdsierage
X

Zpit=Eanee hr PretkHITEEIba Fan Erulng oes Protknis

Frugatagentakolie [MELAharm £ 00T Unersal Touch|

@ Ferigungs- und Drantetonspatokel mFrogrammenstskliandnes dbkegen

Bemzereciisitrter Aagoudner

Bemrcealitiertor Ao

Fredgatapuaiokelle | Carect

g elcko s shbgen

Fruigabapeatokslln [ubskia]

® Gulberettungsprobaknl im ProgramerpratoksRardner s egen

Bantzencaliniertor Klgenrnir

) Sandond wnderhesstetion

Ao wLrtle am 0 Db, B34 arm 14206 Uine durthgetifiet {56 Datoion,

Froigaapeotakolie | manucda Aufbareitang oder anssres Reisigurgs- und Desinloktiansgeedt)

€Y At gespererten Datbeien aus der Cloud heruteriacen

W frisgegiten

st

Chlsara L Decuments\ MELAG Medisntochoik

Cloud Storage

Option

Erlauterung

Aktiviere Cloud Storage

Mit dieser Option aktivieren Sie die Speicherung lhrer Protokolle in der Cloud.

Gerateprotokolle speichern

Mit dieser Option aktivieren Sie die Speicherung von Gerateprotokollen in der
Cloud.

Freigabeprotokolle speichern

Mit dieser Option aktivieren Sie die Speicherung von Freigabeprotokollen in der
Cloud.

Alle gespeicherten Dateien aus
der Cloud herunterladen

Durch Klick auf die Schaltflache Cloud herunterladen laden Sie Protokolle her-
unter, die Sie zuvor in der Cloud gespeichert haben.
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Programmprotokolle
Option Beschreibung

Protokolle nicht mehr zur Freigabe | Mit dieser Option legen Sie fest, wann Protokolle nicht mehr zur Freigabe angebo-
anbieten ten werden sollen.

Zeitspanne flr Protokollfreigabe Diese Zeitspanne gibt an, wie lange ein Programmprotokoll nach Programmende
nach Erstellung des Protokolls (RDG oder Autoklav) noch in MELAtrace freigegeben werden darf. Der Wert wird in
Stunden angegeben und betragt maximal 168 h.

Freigabeprotokolle (MELAtherm/DAC Universal Touch)

Option Beschreibung

Reinigungs- und Desinfektionspro- | Wenn diese Option gewahlt ist, werden die Reinigungs- und Desinfektionsprotokol-
tokoll im Programmprotokollordner | le standardmaRig in demselben Verzeichnis wie die Programmprotokolle gespei-
ablegen chert

Benutzerdefinierter Ablageordner Durch Klick auf *** konnen Sie ein beliebiges Verzeichnis auf dem Computer

auswabhlen, in dem die Freigabeprotokolle (= Reinigungs- und Desinfektionsproto-
kolle) gespeichert werden sollen.

Freigabeprotokolle (manuelle Aufbereitung oder anderes RDG)
Option Beschreibung

Benutzerdefinierter Ordner Durch Klick auf *** kdnnen Sie ein beliebiges Verzeichnis auf dem Computer

auswahlen, in dem die Freigabeprotokolle (aus manueller Aufbereitung oder einem
anderen RDG) gespeichert werden sollen.

Freigabeprotokolle (Autoklav/Careclave)

Option Beschreibung

Aufbereitungsprotokoll im Pro- Wenn diese Option gewahlt ist, werden die Freigabeprotokolle (= Aufbereitungspro-

grammprotokollordner ablegen tokolle) standardmaRig in demselben Verzeichnis wie die Programmprotokolle ge-
speichert.

Benutzerdefinierter Ordner Durch Klick auf *** konnen Sie ein beliebiges Verzeichnis auf dem Computer
auswahlen, in dem die Freigabeprotokolle (= Aufbereitungsprotokolle) gespeichert
werden sollen.

Sehen Sie dazu auch ,Protokolle und Datenbank sichern®. y

Datenbank
. . (=] 3= m]
Video-Tutorial "
e ;-'faﬂ

W= HINWEIS

MELAG empfiehlt, regelméBig und insbesondere vor einem Software-Update von MELAtrace eine
Datenbanksicherung durchzufiihren.

In der Datenbank werden alle Beladungselemente inklusive Bildern, Standardchargen, Sterilcontainern, Begriindungen,
Benutzern, Konfigurationen der Gerateverbindungen, Beladungsdefinitionen und freigegebenen Programmprotokollen
gespeichert.

Im Menu Einstellungen > Backup kdnnen Sie folgende Einstellungen vornehmen:
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Allgemein

Um die Datenbank zu sichern, gehen Sie wie folgt vor:

Option Beschreibung

Standardordner fiir Backup der Durch Klick auf **-

kann ein Verzeichnis auf dem Computer als Speicherort fest-
Datenbank

gelegt werden.
HINWEIS: StandardmaRig ist der Backup-Ordner des Microsoft SQL Servers als
Speicherort voreingestellt.

Dateiname fiir Backups Hier kann ein Dateiname flr die MELAtrace Sicherungsdatei vergeben werden, un-
ter dem die Sicherungsdatei standardmafig im Falle einer Sicherung gespeichert
wird.

Automatisches Backup

Haben Sie Automatisches Backup aktiviert, kdnnen Sie festlegen, in welchem zeitlichem Intervall MELAtrace
automatisch ein Backup Ihrer Datenbank durchfiihren soll, und wie viele Dateien maximal gesichert werden sollen.

Das groRtmaogliche Intervall liegt hierbei bei 31 Tage/12 Monaten. Maximal kénnen 20 Dateien gesichert werden.

Update-Einstellungen

Im Menl Einstellungen > Update-Einstellungen kdnnen Sie nach Updates fir MELAtrace suchen und diese
durchflihren.

Aktivieren Sie Automatisch nach Updates suchen, wenn Sie automatisch iber ein neues Update informiert
werden mdchten.

Drucker

Im Menl Einstellungen > Drucker kdnnen Sie Einstellungen fir den Etikettendrucker vornehmen, siehe
Druckereinstellungen [» Seite 50].
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Beladungsverwaltung

Im Menipunkt Beladungsverwaltung kdnnen Sie fiir Ihre Beladungsdefinition Beladungselemente, Standardchargen
und Sterilcontainer anlegen, bearbeiten und I6schen. AuRerdem kénnen Sie Begriindungen definieren, warum eine
Charge nicht freigegeben werden kann.

m== HINWEIS

Beladungselemente, Standardchargen und Sterilcontainer konnen ilibergreifend fiir unterschiedliche
Gerate verwendet werden.

Beladungselemente

Video-Tutorial

Sehen Sie dazu auch ,Beladungselemente definieren®.

Als Beladungselemente werden sowohl einzelne Instrumente, als auch Zusammenstellungen von einzelnen
Instrumenten (Trays, Sterilcontainer, ...) bezeichnet.

Beladungselement erstellen

W= HINWEIS

Fiir einen Vakuumtest, Bowie & Dick-Test oder Funktionstest Carebox kann ein eigenes
Beladungselement angelegt werden, das entsprechend des Tests benannt wird.

» Klicken Sie im Menlpunkt Beladungsverwaltung > Beladungselemente auf + .

- Beladungs-  Benutzer- " n
\gg/ Protokollarchiv 8 Einstellungen  Verbindungen  Extras III
Verwaltung ~ Verwaltung o
\ | Bezeichnung \ el Bezeichnung Tray 1 Inhalt
— P . X Fiir Sterilisation weiterverwenden (Standard)
Bl Ubertragungsinstrument 1
= iy =
— - . Barcode [T @ Barcode (i}
il Ubertragungsinstrument 2
— Unkritisch Semikritisch A @ Kritisch A Carebox Blue
Y ZEG-Spitze
- Risikoklasse Semikritisch B Kritisch B Carebox Carebox Green
B Prophylaxehandstiick Kiitisch € @ Nicht geeignet
B Tray 1 ] Bild
il Tray 2 Bild hineinziehen oder Dateipfad auswahlen.
l Tray 3
!'ilr Tray 4
ol Tray 5
wl Tray 6

@ =

= Es wird ein neues Beladungselement angelegt.

Bezeichnung
P Tragen Sie unter Bezeichnung einen aussagekraftigen Namen ein.

(| Bezsichnung | Pl aezeichnung _Tray 1 1 Inhalt
ra— o ) X Fir Sterilisation weiterverwenden (Standard)
Y Ubertragungsinstrument 1
o =
- - . Barcode [IEIm = Barcode w
il Ubertragungsinstrument 2
_ . Unkritisch Semikritisch A @ HKritisch A Carebox Blue
wi ZEG-Spitze
- Risikoklasse Semilritisch B Kritisch B Carebox Carebox Green
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Weiterverwendung

m== HINWEIS

Der Haken Fiir Sterilisation weiterverwenden ist standardmaRig gesetzt. Daher stehen

zunachst alle Beladungselemente nach einer RDG-Freigabe auch zum Beladen eines Autoklaven zur
Verfiigung.

P Wenn das Beladungselement nach einer RDG-Freigabe nicht sterilisiert werden soll, entfernen Sie den Haken
bei Fir Sterilisation weiterverwenden.

‘ | Bezeichnung ‘ PN Bezeichnung Tray 1 Inhalt
= = . I X Fiir Sterilisation weiterverwenden (Standard) I
i Ubertragungsinstrument 1
L iy -
- - . Barcode T = Barcode w
il Ubertragungsinstrument 2
— ) Unkritisch Semikitisch A @ Kritisch A Carebox Blue
Bl 7EG-Spitze
- Risikoklasse Semikritisch B Kritisch B Carebox Carebox Green

Barcode

Video-Tutorial

Sehen Sie dazu auch ,Barcode-Listen erstellen”.

1. Um einen Barcode zuzuweisen oder einen neuen Barcode fiir das jeweilige Beladungselement zu generieren,
klicken Sie auf Barcode.

| Bezeichnung | Y cezeichnung Tray 1 Inhalt
— > . X Fiir Sterilisation weiterverwenden (Standard)
B Ubertragungsinstrument 1
< iy =
T G i Barce UL @ o
B Ubertragungsinstrument 2
— Unkritisch Semikritisch A @ Kritisch A Carebox Blue
Tl ZEG-Spitze
- Risikoklasse Semikritisch B Kritisch B Carebox Carebox Green

= Es 6ffnet sich ein neues Fenster.

Scannen Sie den Barcode jetzt ein.
0 Wenn noch kein Barcede vorhanden ist, driicken Sie auf "Neuer

Barcode”.

Neuer Barcode SchlieBen

2.  Wenn fiir das Beladungselement bereits ein Barcode vorhanden ist, scannen Sie ihn jetzt ein.
= Bei erfolgreichem Scannen wird der Barcode in dem weiRen Feld angezeigt.

3. Wenn es noch keinen Barcode fur das ausgewahlte Beladungselement gibt, klicken Sie auf Neuer Barcode.

= Der neue Barcode wird in den Eigenschaften des Beladungselements angezeigt.
4. SchlieRen Sie das Fenster.
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Risikoklasse

m== HINWEIS

Die Einstufung in Risikoklassen kann unter Einstellungen > Optionen deaktiviert werden.

P Wahlen Sie fir das jeweilige Beladungselement die entsprechende Risikoklasse.

i3

| Bezeichnung | Pl Bezeichnung | Tray 1 Inhalt

— o X Fir Sterilisation weiterverwenden (Standard)
Bl Ubertragungsinstrument 1

— Barcode [ = Barcode i
il Ubertragungsinstrument 2 —
= Unkitisch Semikitisch A~ @ Kritisch A Carebax Blue
Bl ZEG-Spitze
= Risikoklasse Semikitisch B Kritisch B Carebox Carebox Green
T Prophylaxehandstiick Kritisch € @ Nicht geeignet
I Al Tray Bild . {0

= Abhangig von der jeweiligen Risikoklasse werden niitzliche Benutzerhinweise angezeigt.

Carebox
»  Wenn das Beladungselement in der Carebox aufbereitet werden kann, wahlen Sie die zutreffende Carebox.
Begriindungen
|| Bezeichnung | ol ecxcinnung 26-Spivze Inhalt
- ) X Fir Sterifisation weiterverwenden (Standard)
o Prophylaxehandstick
— eucode  [IIEEHN = Barcode @
I Tray 1
S U e Prest o
T3 Kiitisch € Nieht gesigne
b Tayd i - W
TS Bashineinzichen oer Dateipfad ausweanian.
I Tray 6
wmn @ Ubertragungsinstrument 1
o Ubertragungsinstrument 2 | |
T ® 26G-Spime |
+ @ =

Bild

P  Wenn Sie ein Bild zu dem Beladungselement hinterlegen mochten, wahlen Sie durch Klick auf *** die
entsprechende Bilddatei aus einem Verzeichnis auf dem Computer aus.
Sie kénnen die Bilder auch per Drag & Drop hinzufligen oder austauschen.

‘ | Bezeichnung ‘ WA Bezeichnung Tray 1 Inhalt

— = ~ X Fir Sterilisation weiterverwenden (Standard)
ol Ubertragungsinstrument 1

o ) gacoce  I[ITIN = Barcode
il Ubertragungsinstrument 2
— § Unkritisch Semikiitisch A @ Kritisch A Carebox Blue
Bl ZEG-Spitze
- Risikoklasse Semikritisch B Kritisch B Carebox Carebox Green
1) Prophylaxehandstick Kritisch C @ Nicht geeignet

[ wl Tray 1 I Bild e
il Tray 2 Bild hineinziehen oder Dateipfad auswhlen,
(1l Tray 3
l Tray &
il Tray 5
il Tray 6

+ @ =
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Inhalt des Beladungselements festlegen
Sie kénnen flr jedes Beladungselement eine Inhaltsdefinition festlegen:
1. Klicken Sie auf Inhalt.

| | Bezeichnung | Pl Bezeichnung Tray 1

X Fir Sterilisation weitenverwenden (Standard)

sarcace  [[IIIH I g Barcode ]

Unkritisch Semikritisch A @ Kritisch A Carebox Blue

B Ubertragungsinstrument 1
ﬁ.[ Ubertragungsinstrument 2

B ZEG-Spitze
L Risikoklasse Semikritisch B Kritisch B Carebox Carebox Green

= Es 6ffnet sich ein neues Fenster.

2. Die Liste Zuletzt verwendete Elemente enthilt alle Elemente, die bisher erstellt wurden. Durch Klick
auf Hinzufigen kdnnen Sie diese Elemente dem Inhalt eines Beladungselements hinzuflgen.

Zulatzt verwendete Elemente Inhalt

- i+

[

Vewerten m

3. Wenn der Bereich Zuletzt verwendete Elemente noch leer ist, schreiben Sie in das Textfeld Neues
Element die Bezeichnung des neuen Elements und fligen es mit + hinzu.
= Es erscheint direkt im Bereich Inhalt.
Legen Sie im Bereich Inhalt die Anzahl der hinzugefiigten Elemente fest.
Sie kdnnen jederzeit Elemente durch Klick auf Entfernen entfernen.

= Die entfernten Elemente werden in die Liste Zuletzt verwendete Elemente verschoben.

-

6. Nicht mehr bendtigte Elemente kénnen durch Klick auf ] endguiltig geldscht werden.

Durch Klick auf Ubernehmen wird die Inhaltsdefinition ibernommen.
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Ubersicht aller Beladungselemente

drucken

Sie kénnen bei Bedarf eine Ubersicht aller gespeicherten Beladungselemente ausdrucken. Wenn Sie einen Barcode-
Scanner besitzen, kdnnen Sie die Beladung durch Abscannen der Barcodes der jeweiligen Beladungselemente

zeitsparend zusammenstellen.

1. Klicken Sie im Menli Beladungsverwaltung > Beladungselemente auf

| Bezsichnung | P gezeichnung Tray 1

— & 3 X Fiir Sterilisation weiterverwenden (Standard)

|"|' Ubertragungsinstrument 1

= i

— i sarcace AN

B Ubertragungsinstrument 2

— ) Unkritisch Semikritisch A @ Kitisch A

B ZEG-Spitze

- Risikoklasse Semikritisch B Kritisch B

ol Prophylaxehandstiick Kiitisch C
l ol Tray 1 ] Bild

il Tray 2 Bild hininziehen oder Dateipfad auswahlen.

wl Tray 3

wl Tray &

l Tray 5

l Tray 6
+ o @

2,

ﬁ .

=

Carebox Blue
Carebox Carebox Green

@ Nicht geeignet

Wahlen Sie die gewlnschten Druckeinstellungen und klicken Sie auf Drucken.

Inhalt

Barcode

Druckeinstellungan

Anzeige
Beladungselemente Datum: 14.03.2023
X Inkalt MMmﬂEmLﬁg Praxis MELAG Mediziotechnik GmbH & Co. KG, Gonesis . 810 Seite:1/2
X Risikoklasse 10829 Barlin, E- do, oy, cam
X Carebox Prophylaxehandstiick
X Bilder
BildgriBe Risikoklasse: Kritisch B L I””I ||] mu“l
& Carebox: Carebox Green = LETG
@ mittel
grok Tray
: B Carebox: Micht geeignet
@ tiochformat u geeig! | : LE1
-
Querformat :l
Inhalt: 1x Instrument A, 1% Instrument B, 1x Instrument G,  1x Instrument D,
Zoom 1% Instrument E,  1x Instument F
s0% | 180t

Tray 2

Carebax: Nicht geeignet

Inhalt: 1x Instrument A,
1% Instrument E,

Risikoklasse: SemikritischA

1x Instrument B, 1x Instrument C,

1x Instrument F

I

LE2

1x Instrument D,

Tray 3

Risikoklasse: Kritisch A

Carahnax® Micht nesinna

I

SchlieBen
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Beladungselement I6schen

1. Wahlen Sie im MenlU Beladungsverwaltung > Beladungselemente ein Element aus und klicken Sie auf W

- Belad - Benutzer- o -
‘= Protokollarchiv elacungs enutzer Einstellungen  Verbindungen  Extras EI
Verwaltung  Verwaltung o
| Bezeichnung | Pl Bezcichnung | Tray 1 Inhalt

— - . X Fir Sterilisation weiterverwenden (Standard)
YT Ubertragungsinstrument 1

- " ) sarcace | [N = Barcode juj
il (ibertragungsinstrument 2

— . Unkritisch Semikritisch A @ Kritisch A Carebox Blue

il O ZEG-Spitze

= Risikollasse Semilritisch B Kritisch B Carebox  Carebox Green

B Prophylaxehandstiick Kritisch C @ wNicht geeignet

Bl Tray 1 Bild .
l Tray 2 Bild hineinziehen oder Dateipfad auswihlen.

B Tray 3

o Tray 4

!—ill Tray 5

B Tray 6

o) s

= Ein neues Fenster 6ffnet sich, in dem Sie gefragt werden, ob Sie das Element wirklich 16schen m&chten.

2. Klicken Sie auf Ja.

= Das ausgewahlte Element wird unwiderruflich geléscht.

Standardchargen

Video-Tutorial I;';,tff;lg
2 P
i

Sehen Sie dazu auch ,Standardchargen definieren®.

Als Standardcharge wird eine fixe Sammlung mehrerer vorhandener Beladungselemente (Einzelinstrumente,
Sterilcontainer, etc.) bezeichnet, die in ihrer Zusammenstellung immer wiederverwendet werden kann.
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Neue Standardcharge erstellen

» Klicken Sie im Menlpunkt Beladungsverwaltung > Standardcharge auf + .

—
Bezeichnung der Standardcharge

MELAG: A
Standardchargen | »
Carebox Blue

Carebox Green

(v )

MELAG: B

MELAG: C

MELAG: D

i

®u

= Es wird eine neue Standardcharge angelegt.

Bezeichnung

P Tragen Sie einen aussagekraftigen Namen ein.

Bezeichnung der Standardcharge

IMELAGA I

Standardchargen ‘ r

Carebox Blue

Carebox Green

[ MELAG: A }

MELAG: B

MELAG: C

Zuordnung von Elementen

[

[

)

[T @ Barcode W
‘ Beladungselemente ‘ P
Prophylaxehandstiick o + ]
Tray 1 = H
Tray 2 o+
Tray 3 = 105
Tray & = 1+
Tray 5 0 +
Tray 6 o +
Ubertragungsinstrument 1 0+
Ubertragungsinstrument 2 o+
2ZEG-Spitze 0 +
[} l;l Barcode W
‘ Beladungselemente | »r
Prophylaxehandstiick o+
Tray 1 = 2+
Tray 2 o +
Tray 3 = 15
Tray 4 — 1+

1. Ordnen Sie der Standardcharge die gewilinschten Beladungselemente und deren Anzahl zu.

Bezeichnung der Standardcharge
MELAG: A
Standardchargen ‘ e
Carebox Blue

Carebox Green

MELAG: A I

MELAG: B

MELAG: C

MELAG: D

T @ Barcode w
‘ Beladungselemente | P
Prophylaxehandstiick o+
Tray 1 = 2+
Tray 2 o +
Tray 3 = 1+
Tray & = 1+
Tray 5 o+
Tray 6 o+
Ubertragungsinstrument 1 0+
Ubertragungsinstrument 2 o+
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2. Ordnen Sie fiir Carebox-Standardchargen nur Beladungselemente zu, die in der Carebox aufbereitet werden

koénnen.

Bezeichnung der Standardcharge 0

Carebor Blue iz = Barcode
Standardchargen A Beladungselements |
I| Carohox Al I Prophylaxehandstiick 1] -

. Carebox Green Tray 1 [
MELAG: A Tray 2 o+
MELAG: B Tray 3 o
MELAG: C Tray 4 o+
MELAG: [ Tray 5 o

Tray G 0o+

Ubhertragungsinstrument 1 = 4+

Ubertragungsinstrument 2 - a4

LEG-Spitze 0l
Barcode

Weisen Sie einen Barcode zu oder generieren Sie einen neuen Barcode fir die jeweilige Standardcharge, siehe

Beladungselement erstellen [P Seite 64].

Bezeichnung der Standardcharge

MELAG: A

Standardchargen | £ |

e & [ e ] ©

Beladungselemente | |

Y

Carebox Blue [ Prophylaxehandstiick o +

]

P Durch Klick auf Speichern wird die Standardcharge in MELAtrace ibernommen.

Standardcharge I6schen

1.  Wahlen Sie im Menl Beladungsverwaltung > Standardcharge eine Standardcharge aus und klicken Sie auf

-

W,

= Ein neues Fenster &ffnet sich, in dem Sie gefragt werden, ob Sie das Element wirklich I[éschen méchten.

2. Klicken Sie auf Ja.

= Die ausgewahlte Standardcharge wird unwiderruflich geldscht.

Ubersicht aller Standardchargen drucken

Sie kdnnen bei Bedarf eine Ubersicht aller Standardchargen, die in der Datenbank gespeichert sind, ausdrucken. Wenn

Sie einen Barcode-Scanner besitzen, konnen Sie die Beladung durch Abscannen der Barcodes zeitsparend

zusammenstellen, siehe Ubersicht aller Beladungselemente drucken [> Seite 67].
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Sterilcontainer

Video-Tutorial

Sehen Sie dazu auch ,Sterilcontainer definieren®.

Ein Sterilcontainer enthalt mehrere Beladungselemente, die in ihrer Zusammenstellung variieren kénnen. Alle
Beladungselemente und Standardchargen kdnnen einem Sterilcontainer zugeordnet werden. Die Sterilcontainer kénnen
wiederum der Sterilisierkammer zugeordnet werden.

Neuen Sterilcontainer erstellen

»  Klicken Sie im MenUpunkt Beladungsverwaltung > Sterilcontainer auf +

Al MELAstore-Box 100 garcode  IIFIIN = Barcode [}
..
% o /
(©)] =

= Es wird ein neuer Sterilcontainer angelegt.

Bezeichnung

1. Tragen Sie unter Bezeichnung einen aussagekraftigen Namen ein.

= —
T MELAstore-Box 100 [ T TRATT = Barcode [']
Wi MEUstore-80x 200 o @

Bikd hincinzichen oder Dateipfad auswiien

2. Durch Klick auf Speichern wird der neue Sterilcontainer in MELAtrace tbernommen.

Barcode

Weisen Sie einen Barcode zu oder generieren Sie einen neuen Barcode fir die jeweilige Standardcharge, siehe
Beladungselement erstellen [» Seite 64].

| Bexeichnung | B ezcichung | MELAstore-Box 100
i MELAstore-Box 100 sucoce  [INEIN @W
i MELAstore-Box 200 i @

Bid hineinzichen oder Dateipfad auswahien
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Bild

p  Wenn Sie ein Bild zu dem Sterilcontainer hinterlegen méchten, wahlen Sie durch Klick auf
Bilddatei aus einem Verzeichnis auf dem Computer aus.
Sie kdnnen die Bilder auch per Drag & Drop hinzufligen oder austauschen.

*** die entsprechende

[ i MEAstore-Box 100 s NI H el @
TE  MEUstora-Box 200 Bid - @
o
"4

P Durch Klick auf Speichern wird der Sterilcontainer in MELAtrace ibernommen.

Sterilcontainer I6schen

1.  Wahlen Sie im Menl Beladungsverwaltung > Sterilcontainer einen Sterilcontainer aus und klicken Sie

-

auf U

= Ein neues Fenster &ffnet sich, in dem Sie gefragt werden, ob Sie das Element wirklich 16schen md&chten.

2. Klicken Sie auf Ja.

= Die ausgewahlte Standardcharge wird unwiderruflich geléscht.

Ubersicht aller Sterilcontainer drucken

Sie kdnnen bei Bedarf eine Ubersicht aller Sterilcontainer, die in der Datenbank gespeichert sind, ausdrucken. Wenn Sie
einen Barcode-Scanner besitzen, kdnnen Sie die Beladung durch Abscannen der Barcodes zeitsparend

zusammenstellen, siehe Ubersicht aller Beladungselemente drucken [> Seite 67].
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Begriindungen

Video-Tutorial

Sehen Sie dazu auch ,Begriindungen verwalten®.

Wenn Beladungselemente, Sterilisationschargen oder Sterilcontainer nicht freigegeben werden sollen, missen Sie eine
Begriindung angeben.

Begriindung erstellen

1. Klicken Sie im Menlipunkt Beladungsverwaltung > Begriindungen auf + .

Steriontai

| Reinigung und Desinfektion | Sterilisation & Bitte gabon Sie die Art dor an.
(tnamentbschaci v v mmtveiog
Kondensat-Riickstande v v
Begrundung
Korrosion v v
X Reinigung und Desinfektion
Schmutz-Rickstande v X Sterisation
Ungeeignete Verpackung v
Verpackung beschidigt v

= Es wird eine neue Begriindung angelegt.

2. Tragen Sie eine aussagekréftige Bezeichnung in das rechte Textfeld ein.

| Reinigung und Desinfektion | Sterilisation

48 _Bitte goben Sie die Art dor Aufbereitung und eine aussagekrftige Begriindung an.

[ Instrument beschadigt v v
Kondensat-Riickstande v v
Begrundung pit fur
Korrosion v v
X Reinigung und Desinfektion
Schmutz-Rickstande v X Sterisation

Ungeeignete Verpackung "

Verpackung beschidigt v

3. Legen Sie fest, ob der jeweilige Grund fiir einen Autoklav, ein RDG oder beides gelten soll.

| Reinigung und Desinfektion |

[ Instrument beschiidigt v v
v v
v v

Schmutz-Rickstande v
Ungeeignete Verpackung 7
Verpackung beschidigt v

4. Durch Klick auf Speichern wird die neue Begriindung in MELAtrace bernommen.

Begriindung I6schen

1. Wahlen Sie im MenU Beladungsverwaltung > Begriindungen eine Begriindung aus und klicken Sie auf LU

= Ein neues Fenster 6ffnet sich, in dem Sie gefragt werden, ob Sie das Element wirklich 16schen méchten.
2. Klicken Sie auf Ja.

= Die ausgewahlte Standardcharge wird unwiderruflich geléscht.
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Benutzerverwaltung

Video-Tutorial

Sehen Sie dazu auch ,Benutzer- und Praxisinformationen verwalten®.

Im Menipunkt Benutzerverwaltung kdnnen Sie u. a. Benutzer fir MELAtrace anlegen, bearbeiten und lI6schen.

Praxis
Im Menipunkt Benutzerverwaltung > Praxis werden die Kontaktdaten der Praxis eingetragen.

Diese Informationen erscheinen auf dem Reinigungs- und Desinfektionsprotokoll und dem Aufbereitungsprotokoll.

I - Benutzer-
“ Gty i Einstellungen  Verbindungen  Extras
Verwaltung  Verwaltung

Praxis  Benutzer Authentifizierung  Auto-Logout  Kontakt
Name der Praxis  MELAG Medizintechnik GmbH & Co. KG

StraRe Geneststr, Hausnummer 6-10

Postleitzah! 10829 Ort  Berlin
Telefon
Fax
E-Mail info@melag.de
Web www.melag.com
Logo
Bild hineinziehen oder Dateipfad auswahlen.
Logo

Im Menipunkt Benutzerverwaltung > Benutzer kdnnen Sie Benutzer anlegen und verwalten, die mit MELAtrace
arbeiten.

Benutzer anlegen

1. Klicken Sie auf + .

= Es wird ein neuer Benutzer angelegt.

2. Fillen Sie mindestens die mit einem * gekennzeichneten Felder aus, damit der Benutzer gespeichert werden kann.
Praxis  Benutzer  Authentifizierung  Auto-logout  Kontakt
Benutzerverwaltung

Benutzer-ID | states | » s keine Angabe ~ Tha

[(etgaamin 8 Vermarme? [T

Nachaane Admin

Benutzee-ID® Metaghamin

Rolie*

Passwort indern

Bid hineinziehen edor Dateipfad auswiblen

“ Plichtfeld
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Bestimmen Sie die Rolle des jeweiligen Benutzers.
HINWEIS: Beachten Sie, dass nur als Administrator Einstellungen zur Beladungsverwaltung, Benutzerverwaltung
usw. vorgenommen werden kénnen. Flr einfache Benutzer sind diese Menupunkte ausgeblendet.

Wenn Sie optional ein Benutzerbild hinzufligen mdchten, klicken Sie auf *** und wahlen Sie eine Bilddatei von
ihrem Computer aus.

Sie kénnen die Bilder auch per Drag & Drop hinzufligen oder austauschen.

HINWEIS: Benutzerbilder kdnnen im Reinigungs- und Desinfektionsprotokoll sowie im Aufbereitungsprotokoll
angezeigt werden.

Klicken Sie auf Speichern, um den Benutzer der Benutzerliste hinzuzuflugen.

Benutzer sperren

Wenn Sie einen Benutzer nicht sofort I6schen, ihm jedoch temporar Nutzungs- und Freigaberechte entziehen méchten,
kénnen Sie diesen Benutzer sperren. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

>

Wabhlen Sie im Menli Benutzerverwaltung > Benutzer einen Benutzer in der Liste aus und klicken Sie unten

auf ﬂ.

Prawis Genutrer  Authentfizering  Auto-Logout  Kontakt
Benutzerverwaltung
Benutzer-iID | status | » keine fngabe v Tl

= G T— e

Benutzoe-i0* Melaghdmin

Passwort dndern

Bas hineinziehen oder Dateiptad auswihien

* Plichttess

¥o)

= Anhand des Schlosses ( i oder it ) sehen Sie den aktuellen Status eines Benutzers.

Benutzer Ioschen

>

Wenn Sie einen Benutzer endgliltig Idschen mdchten, gehen Sie wie folgt vor:

Wahlen Sie im Menli Benutzerverwaltung > Benutzer einen Benutzer in der Liste aus und klicken Sie
auf W

Praxis  Beowizer Authentifizierung  Auto-Logout  Kontakt

Banutzervarwaltung

| clagcmin & ]

Passwort indern

Badhineinzehen oder Dateipfad auswihlen

* Plichtfexd
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Passwort @ndern
Benutzer-Passworter kdnnen jederzeit, jedoch nur von Administratoren geéndert werden.

Um das Passwort eines Benutzers zu andern, muss das Passwort des aktuell angemeldeten Administrators zur
Authentifizierung eingegeben werden.

m== HINWEIS

Bei Verlust aller Administrator-Passworter, wenden Sie sich bitte an MELAG.

Authentifizierung
Video-Tutorial %ﬁﬁ
Sehen Sie dazu auch ,Authentifizierung und Auto-Logout festlegen®. El-‘."‘ﬁ

Im Menipunkt Benutzerverwaltung > Authentifizierung kénnen Sie wahlen, in welchen Situationen eine
zusatzliche Authentifizierung durch den Benutzer erfolgen soll.

1. Wahlen Sie aus der Liste die entsprechenden Situationen aus.
Praxis Benutzer Authentifizierung Auto-Logout Kontakt
In welchen Situationen soll eine Authentifizierung* durch den Benutzer erfolgen?

* Wenn diese Option ausgewdhlt ist, muss die Authentifizierung jedes Mal erneut eingegeben werden.

Beladung RDG
Freigabe RDG
Beladung Careclave
Freigabe Careclave
Beladung Autoklav
Freigabe Autoklav

Y Standard wiederherstellen

2. Klicken Sie auf Speichern, um die Einstellungen zu Ubernehmen.

Wenn Sie die Einstellungen wieder auf die Standardeinstellung zurticksetzen méchten, klicken Sie auf Standard

wiederherstellen.
Auto-Logout
Video-Tutorial Ef‘;ﬁ%
Sehen Sie dazu auch ,Authentifizierung und Auto-Logout festlegen®. '

[=]
55

Im Menitpunkt Benutzerverwaltung > Auto-Logout kénnen Sie festlegen, ob und wann ein Benutzer bei
Inaktivitdt automatisch vom Programm abgemeldet werden soll.

1. Setzen Sie den Haken bei Auto-Logout, wenn Sie die automatische Abmeldung aktivieren mochten.
Praxis Benutzer Authentifizierung Auto-Logout Kontakt
X Auto-Logout aktivieren

Zeit bis zum automatischen Logout 10 Min.

*)  Standard wiederherstellen

2. Legen Sie die Zeit fest, nach der der Benutzer automatisch abgemeldet werden soll.
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3. Wenn Sie die Einstellungen wieder auf die Standardeinstellung zurlicksetzen méchten, klicken Sie auf Standard
wiederherstellen.

Kontakt
Im Menitpunkt Benutzerverwaltung > Kontakt finden Sie ein Freitextfeld.

Hier kann der betreuende Techniker oder Fachhandler seine Kontaktdaten hinterlegen, so dass Sie Ihn bei Bedarf
kontaktieren konnen.
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11 Extras

Im Menu Extras finden Sie weiterfihrende Informationen und verschiedene Moglichkeiten der Hilfestellung.

MELAtrace®Pro £ s [

‘Qi Protokollarchiy.  COQUNES:  Benuizett ooy gon  Vabindungon  Extras
verwaltung  verwaltung

ecQcee@®o

Tutorials Benutzerhandbuch Lizenzierung Sichern / Protokoll-Cache TeamViewer MELAnet Box

Wiederherstellen Iéschen Qui

Sprache Erinnerungen Info iiber MELAtrace
Pro

Tutorials

Im Menlpunkt Extras > Tutorials finden Sie eine Liste von Tutorials, die Sie bei den einzelnen
Bedienungsschritten von MELAtrace unterstiitzen.

Folgendes muss erfiillt oder vorhanden sein:
v Auf lhrem Computer ist der Windows Media Player installiert.
1. Klicken Sie auf die Schaltflache Tutorials.
= Es dffnet sich ein weiteres Fenster.
2.  Wabhlen Sie ein Tutorial aus und klicken Sie auf den Play-Button.

= Sie werden zu YouTube weitergeleitet.

Benutzerhandbuch

Im Menlpunkt Extras > Benutzerhandbuch finden Sie das aktuelle Benutzerhandbuch von MELAtrace, sowie allen
weiteren MELAG-Geraten.
1. Klicken Sie auf die Schaltflache Benutzerhandbuch.
= Sie werden in das Downloadcenter der MELAG-Website weitergeleitet.
2. Suchen Sie mit den folgenden Sucheinstellungen nach dem aktuellen Benutzerhandbuch von MELAtrace:

Dokumentensprache (bevorzugt):

Deutsch x >
Produktkategorie:

Dokumentation x 2
Produktfamilie:

MELAtrace x L4
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Lizenzierung

Im Menipunkt Extras > Lizenzierung finden Sie Informationen zu lhrer aktuellen Lizenz und kénnen diese
erneuern.

Folgendes muss erfiillt oder vorhanden sein:

v" Sie haben einen Lizenz-Code von MELAG oder Ihrem Fachhandler erhalten.

P Geben Sie im Lizenzierungs-Dialog Ihren Lizenzcode ein, um die Lizenz zu erneuern. Alternativ aktivieren Sie die
dreimonatige Testlizenz.
|

Angemeldeter Benutzer

Benutzername max.mustermann@melag.de  Abmelden
Praxisdaten Max Mustermann

Geneststr. 6-10

10829 Berlin

Lizenzinformationen

Lizenz giiltig bis 16.07.2027
Aktiviert am 16.03.2023
Variante MELAtrace Pro

Lizenz aktivieren

@ Lizenzcode eingeben - -

PC-Bezeichnung (optional)

letzt Lizenzen
& entdecken! Abbrechen

Sichern/Wiederherstellen

Im Menlpunkt Extras > Sichern/Wiederherstellen kdnnen Sie Daten in der Datenbank sichern und
wiederherstellen.

» Klicken Sie auf die Schaltflache Sichern/Wiederherstellen.

= Es 6ffnet sich ein weiteres Fenster.

Datenbank sichern

Um die Datenbank zu sichern, gehen Sie wie folgt vor:

1. Wenn die Datenbank nicht in dem voreingestellten Verzeichnis gespeichert werden soll, klicken Sie auf ,

wahlen Sie ein beliebiges Verzeichnis auf dem Computer aus und &ndern Sie gegebenenfalls den Dateinamen der
Sicherungsdatei.

2. Klicken Sie auf Datenbank sichern, um die Sicherung der Datenbank zu starten.

Datenbank sichern
Dateipfad fiir Datenbank-Sicherung

CATEMP\backupFileName.bak

£ existiert bereits eine Datei mit gleichem Namen im Ordner. Diese wird Gberschrieben. | Datenbank sichern |

Datenbank wiederherstellen

Dateipfad fiir Datenbank-Wiederherstellung

CATEMP\backupFileName.bak

% Datenbank wiederherstellen
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Datenbank wiederherstellen

! AcHTUNG

i Fiir das Wiederherstellen einer Datenbank werden Windows-Administratorrechte benétigt.

Soll MELAtrace z. B. auf einem anderen Computer ausgefiihrt und die Datenbank dorthin Gibertragen werden, kbnnen
Sie diese importieren oder wiederherstellen.

Folgendes muss erfiillt oder vorhanden sein:

v" Die Datenbank ist gesichert.

1. Wenn die Datenbank nicht aus dem voreingestellten Verzeichnis wiederhergestellt werden soll, klicken Sie auf "~
und wahlen Sie aus dem entsprechenden Verzeichnis auf dem Computer die Sicherungsdatei aus.

Datenbank sichern

Dateipfad fiir Datenbank-Sicherung.
CATEMP\backupFileName.bak

Es existiert bereit Datei mit gleichem N; Ordner, Diese wird Uberschrieben. Datenbank sichern

Datenbank wiederherstellen

Dateipfad fiir Datenbank-Wiederherstellung

CATEMP\backupFileName.bak

|_*© batenbank wiederherstellen |

2. Klicken Sie auf Benutzerkontensteuerung, um die Datenbank wiederherzustellen oder zu importieren.

Geben Sie gegebenenfalls im Dialogfenster Benutzerkontensteuerung von Windows die Benutzerdaten des
Windows-Administrators ein und bestatigen Sie mit Ja.

= MELAtrace wird neu gestartet.

4. Geben Sie die Benutzerdaten des MELAtrace-Administrators erneut ein.
= Die Datenbankwiederherstellung beginnt.

= Nach dem Wiederherstellen der Datenbank wird MELAtrace neu gestartet.

TeamViewer QuickSupport
Im Menlpunkt Extras > TeamViewer QuickSupport kénnen Sie unseren MELAG-Kundenservice kontaktieren.
1. Klicken Sie auf die Schaltflaiche TeamViewer QuickSupport.

= Die Anwendung wird gestartet.

2. Folgen Sie den weiteren Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Fernsteuerung zu starten.

MELAnet Box Konfigurator

Im Menipunkt Extras > MELAnet Box Konfigurator haben Sie Zugriff auf die Anwendung MELANnet Box
Konfigurator.

1. Klicken Sie auf die Schaltfliche MELAnet Box Konfigurator.
= Die Anwendung wird gestartet.

2. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die MELAnet Box zu konfigurieren.

m-= HINWEIS

Detaillierte Informationen zur Konfiguration finden Sie im Benutzerhandbuch MELAnet Box.
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Sprache
Im Menipunkt Extras > Sprache konnen Sie die Programmsprache von MELAtrace einstellen.
1. Klicken Sie auf die Schaltflache Sprache.

= Es 6ffnet sich ein weiteres Fenster.

2. Wahlen Sie lhre gewlinschte Sprache und bestétigen Sie mit Ubernehmen.

= Die Programmsprache wird nach einem Neustart von MELAtrace geéndert.

Erinnerungen

W= HINWEIS

Erinnerungen kénnen nur als Administrator erstellt und bearbeitet werden.

Im Menipunkt Extras > Erinnerungen kdnnen Sie Erinnerungen fir das Durchfiihren von Routinekontrollen und
Serviceprogrammen konfigurieren, bearbeiten und archivieren.

Erinnerung hinzufiigen

Vordefinierte Erinnerungen

Nach dem Konfigurieren und Speichern einer neuen Gerateverbindung werden vordefinierte Erinnerungen automatisch
unter Extras > Erinnerungen angelegt. Die Erinnerungen sind standardmaRig deaktiviert.

MELAtrace®Pro &> | e
t{i _ Beladungs-  Benutzer- —
k3 &
Z= Filtern are
| Erinnerung | ntenall | NichsteErinnerung | Status |

MELAtherm 10 Disen / Adapter det Injektors... Einmalig 01.01.0001 Gerit

MELAtherm 10 Siebe kontrollieren jede Woche 27.02.2024 Erinnerung
MELAtherm 10 Spilarma kontroleren jedo Woche 27022024 Oatum

MELAtherm 10 Tirdichtung kontrellieren jede Woche 27.02.2024 Intervall

Vacuklay 40 B+ BAD-/HoloxTest jede Woche 27022024

Vacuklay 40 B+ Hessel reinigen jede Woche 27022024 Hinms

Vacuklay 40 8+ Tank reinigen alle2Wochen 27022026

Vacuklay 0 B Turspindel prifen / Glen aleZMonate  2702.202¢

Vacuklaw 20 8+ Vakuumtest jede Woche 27022020

AL - | [ |

Wird eine Geratverbindung geldscht oder stillgelegt, werden damit verkniipfte Erinnerungen automatisch deaktiviert.
Wird ein stillgelegtes Gerat wieder aktiviert, bleiben die Erinnerungen deaktiviert und missen manuell wieder aktiviert
werden.
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Benutzerdefinierte Erinnerungen

» Klicken Sie unter Extras> Erinnerungen auf das Plus-Symbol "

= Eine Erinnerung wird hinzugefiigt und ist automatisch aktiv.

MELAtrace®Pro

I = .
Q; Protokollarchiv S:r::;:f:g f::‘v"‘::"g Einstellungen  Verbindungen  Extras

Erinnerungen  Archiv 3= Fitern 1010
| intervant Nichste Erinnarung | Status
MELAtherm 10 Disisen / Adapter der Injektors... Einmalig 01.01.0001 Gerat Aligemein -
MELAtherm 10 ‘Siabe kontrollieren jode Woche: 27.022024 Erionerung [Test ~
MELAtherm 10 ‘Spilarme kontrolliren jede Woche 27022024 Start 2702302 -
MEUAtherm 10 Tirdichtung kontrolieren jode Woche 27.02.202 Interval | Wachentich ~
Vacuklay 40 8¢ BAD-/Helix-Test jode Woche 27022024 Erimenngjeden X Mo [0 (M (00 [IFr 1S (IS0
Vacuklay 40 B+ Kesel reinigen jede Wache 27022024 alle 1+ Wochen
Michste Erinnenung am Montag, 04.03.2024
Vacuklay 40 B+ Tank reinigen alle2Wochen  27.02202 s
Vacuklaw 608+ Tirspindel prifen / len alle2Monate 27022024
Vacuklay 40 B Vakuumtest jede Wache 27.02.2024
I Allgemein Test jede Woche 04.032024 v I

Erinnerung konfigurieren
Folgendes muss erfiillt oder vorhanden sein:

v Die Erinnerung ist aktiviert.
1. Aktivieren Sie die Erinnerung ggf., in dem Sie in das Feld Aktiv klicken.

= Die Erinnerung kann manuell konfiguriert werden.

2. Klicken Sie auf Speichern, um die Anderungen zu speichern.

3. Klicken Sie auf Verwerfen, um die Anderungen zu verwerfen.

I = .
Q; Protokollarchiv S:r::;:f:g f::‘v"‘::"g Einstellungen  Verbindungen  Extras

Erinnerungen  Archiv 3= Fitern 10110
| intenall Nichste Erinnerung | Status X it
MELAtherm 10 Dissen / Adapter der Injektors... Einmalig 01010001 Gt | Migemen X
MELAtherm 10 ‘Siobe kontrollieren jode Woche 27022024 Erinnerung | Test -
MELAtherm 10 ‘Spilarme kontrolliren jode Woche 27.022024 Stat 2702302 -
MEUAtherm 10 Tirdichtung kontrolleren jode Woche 27.022024 Intervall | Wochentich -
Vacuklay 408+ BAD-/Helix-Test jede Wache 2702202 Eriwenngjeden X Mo |0 [ Mi Do [ Fr [ Sa | %o
Vacuklay 408+ Kessol reinigen jede Wache 27.022024 e 1 [ Wochen
Michste Erivnerung am Montag, 06.03.2024
Vacuklay 408+ Tank reinigen alle2Wochen  27.022024
Hicts
Vacuklay 108+ Tirspindel prifen / dlen alle2Monate  27.02.2024
Vacuklay 40 8+ Vakuumtest jede Wache 27.022024
I Allgemein Test jede Wache 04.03.2024 v I

m terwerfen S

in der linken unteren Ecke.
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» Die folgenden Felder missen von Ihnen ausgefillt werden:

Gerat » Gerdt, fur das eine Erinnerungsfunktion erstellt werden soll
HINWEIS: Es werden alle Geréate aufgelistet, die zuvor im Menli Verbindungen
konfiguriert wurden.

» ,Allgemein“, wenn es keine Geratezuordnung geben soll

* Wenn eine Gerateverbindung in Verbindungen geldscht wird, wird auch die
zugeordnete Erinnerung automatisch deaktiviert.

Erinnerung » Auswahl vordefinierter Erinnerungen, abhangig vom Gerat
(z. B. Vakuumtest, Bowie & Dick Test usw.)

» Manuelle Benennung (max. 60 Zeichen)

Aktiv » Aktivieren oder Deaktivieren der Erinnerung

Start HINWEIS: Wird nur bei einmaliger Erinnerung angezeigt.
 Startdatum, ab dem die Erinnerung angezeigt wird

+ Zukunftige Falligkeiten, die bei Intervall eingestellt werden, ergeben sich aus
Startdatum

Datum HINWEIS: Wird bei wochentlicher und monatlicher Erinnerung angezeigt.

 Startdatum, ab dem die Erinnerung angezeigt wird

» Zukunftige Falligkeiten, die bei Intervall eingestellt werden, ergeben sich aus
Startdatum

Intervall Intervall zwischen den Falligkeiten der Erinnerungen:

» einmalig: Wahl eines konkreten Datums
» wochentlich: Wahl eines Wochentages (Mo-So), Maximalwert: alle 12 Wochen

* monatlich, Maximalwert: alle 24 Monate

Hinweis  Freitext, z. B. flr Hinweis zur Ausfiihrung der Routinekontrolle

» Begrenzung auf 3 Zeilen mit je 100 Zeichen

Erinnerung I6schen

1.  Wahlen Sie unter Extras> Erinnerungen eine Erinnerung aus.

—-

2. Kilicken Sie aufdas auf U in der linken unteren Ecke.

= Die Erinnerung wird unwiderruflich geléscht.

Erinnerung filtern
Sowohl unter Erinnerungen als auch unter Archiv kdnnen Sie nach Erinnerungen filtern. Dazu stehen lhnen die
folgenden Filtereinstellungen zur Verfligung:

. Beladungs-  Benutzer- . .
“ Protokollarchiv = Einstellungen  \lerbindungen  Extras
verwaltung  verwaltung

Erinnerungen  Archiv == Filtern 10/10
|| Gerdt Erinnerung Intervall Datum Status Ergebnis Benutzer pel
‘ MELAtherm 10 Vacuklav 40 B+
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Erinnerung bearbeiten
Eine Erinnerung wird als Benachrichtigung Giber das Glockensymbol angezeigt.

‘9 S " Abmelden

MelagAdmin

4 Siebe kontrollieren
=" MELAtherm 10 - Intervall: jede Woche, Féllig seit: Dienstag, 27.02.2024

a Diisen / Adapter der Injektorschiene kontrollieren
MELAtherm 10 - Intervall: Einmalig, Féllig seit: heute

P Klicken Sie auf die Benachrichtigung.

= Es 6ffnet sich ein Dialog mit mehreren Optionen fiir das weitere Vorgehen mit der Erinnerung.

Siebe kontrollieren

MELAtherm 10 - Intervall: jede Woche Fallig seit: heute
Hinweis
Hommentar
Nachste Erinnerung: 28.02.2024
Spater  Dialog wird geschlossen, aber Benachrichtigung wird weiterhin angezeigt
» ggdf. eingegebene Bemerkung wird gespeichert und bei erneuter Anzeige des
Dialogs angezeigt
Uberspringen  Erinnerung wird Gberprungen und Benutzer kann Bemerkung eingeben
» Erinnerung wird mit ggf. eingegebener Bemerkung mit dem Status
L2ubersprungen“ im Archiv gespeichert und bei erneuter Anzeige des Dialogs
angezeigt
Erledigt + Erinnerung wird mit dem Status ,erledigt® im Archiv gespeichert

Erledigte und Ubersprungene Erinnerungen werden unter Archiv aufgelistet.
MELAtrace®Pro £ " i |

!i ;, Beladungs-  Benutzer-

P E e

Gerit MELAtherm 10

innerun; er rgebnis
Erinnerung  Dirsen / Adapter der Injektorschiene kontrollieren
MELAtherm 10 Diisen / Adapter der Injektor... 27.02.2024  Melag Admin (MelagAdmin)  Erledigt Datum Dienstag, 27.02.2024

Benutzer  Melag Admin MelagAdmin)
Erpebnis  Erledigt
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Info uber MELAtrace Pro

Im MenlUpunkt Extras > Info iiber MELAtrace Pro finden Sie u. a. Informationen zu lhrer aktuellen Software-
Version und Lizenz.

Kontakt

Im Meniupunkt Extras > Kontakt werden lhnen die Kontaktdaten angezeigt, die Sie unter Benutzerverwaltung
konfiguriert haben.
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